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(Atti mhux legizlattivi)

FTEHIMIET INTERNAZZJONALI

DECIZJONI TAL-KUNSILL U TAR-RAPPREZENTANTI TAL-GVERNIJIET TAL-ISTATI MEMBRI,
IMLAQQGHIN H HDAN IL-KUNSILL

tal-15 ta’ Ottubru 2010

dwar l-iffirmar u l-applikazzjoni provizorja tal-Ftehim dwar Spazju Komuni tal-Avjazzjoni bejn 1-
Unjoni Ewropea u [-Membri taghha, minn naha wahda, u 1-Georgja, minn naha ohra

(2011/50/UE)

[L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA U R-RAPPREZENTANTI TAL-
GVERNIJIET TAL-ISTATI MEMBRI TAL-UNJONI EWROPEA IMLAQQ-
GHIN FI HDAN IL-KUNSILL

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 100(2), flimkien mal-
Artikolu 218, il-paragrafi (5) u (7) u l-ewwel subparagrafu tal-
Artikolu 218(8) tieghu,

Billi

(1)  [-Kummissjoni nnegozjat fisem |-Unjoni u Il-Istati
Membri Ftehim dwar Spazju Komuni tal-Avjazzjoni
mal-Georgja (minn hawn ‘il quddiem, il-“Ftehim”) fkon-
formita mad-Decizjoni tal-Kunsill li tawtorizza lill-
Kummissjoni biex tiftah in-negozjati.

(2)  Il-Ftehim gie inizjalat nhar il-5 ta’ Marzu 2010.

(3)  I-Ftehim innegozjat mill-Kummissjoni ghandu jkun
iffirmat u applikat b’'mod provizorju mill-Unjoni u mill-
Istati Membri, sogget ghall-konkluzjoni possibbli tieghu
fdata aktar ‘il quddiem.

(40  Huwa mehtieg li jkunu stabbiliti arrangamenti procedu-
rali biex ikun deciz, jekk ikun xieraq, kif se titwaqqaf I-
applikazzjoni provizorja tal-Ftehim. Huwa mehtieg ukoll
li jkunu stabbiliti arrangamenti procedurali adattati ghall-
partecipazzjoni tal-Unjoni u I-Istati Membri fil-Kumitat
Kongunt imwaqqaf skont l-Artikolu 22 tal-Ftehim u fil-
proceduri ghas-soluzzjoni ta’ tilwim previsti fl-Artikolu 23
tal-Ftehim, kif ukoll ghall-implimentazzjoni ta’ certi dis-
pozizzjonijiet tal-Ftehim li jikkoncernaw is-sigurta u s-
sikurezza,

ADOTTAW DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Firma

1. L-iffirmar tal-Ftehim dwar Spazju Komuni tal-Avjazzjoni
bejn [-Unjoni Ewropea u Il-Istati Membri taghha, minn naha

wahda, u 1-Georgja, minn naha ohra (minn hawn ‘il quddiem,
“il-Ftehim”), huwa b’dan approvat fisem |-Unjoni, soggett ghal
Decizjoni tal-Kunsill dwar il-konkluzjoni tal-Ftehim. (')

2. I-President tal-Kunsill huwa b'dan awtorizzat jahtar il-
persuna/i bis-setgha i jiffirma(w) il-Ftehim fisem I-Unjoni,
soggett ghall-konkluzjoni tieghu.

Artikolu 2
Applikazzjoni provizorja

Sakemm jidhol fis-sehh, il-Ftehim ghandu jkun applikat fuq bazi
provizorja mill-Unjoni u mill-Istati Membri, fkonformita mal-
proceduri interni ufjew il-legislazzjoni domestika taghhom kif
applikabbli, mill-ewwel jum tax-xahar wara d-data tal-ahhar
nota li biha l-Partijiet jinnotifikaw lil xulxin dwar it-tlestija tal-
proceduri mehtiega ghall-applikazzjoni provizorja tal-Ftehim.

Artikolu 3
Kumitat Kongunt

1.  L-Unjoni Ewropea u I-Istati Membri ghandhom ikunu
rrapprezentati fil-Kumitat Kongunt stabbilit skont 1-Artikolu 22
tal-Ftehim minn rapprezentanti tal-Kummissjoni u tal-Istati
Membri.

2. Il-pozizzjoni li ghandha tittiehed mill-Unjoni Ewropea u
mill-Istati Membri taghha fi hdan il-Kumitat Kongunt fir-rigward
tal-emendi ghall-Anness III u I-Anness IV tal-Ftehim fkonfor-
mita mal-Artikolu 26(2) tal-Ftehim u ta’ kwistjonijiet ta’ kompe-
tenza esklussiva tal-UE li ma jehtigux l-adozzjoni ta’ decizjoni li
ghandha effett legali ghandha tkun stabbilita mill-Kummissjoni
u ghandha tkun notifikata bil-quddiem lill-Kunsill u lill-Istati
Membri.

(") It-test tal-Ftehim ser jigi ppubblikat flimkien mad-decizjoni dwar il-
konkluzjoni tieghu.
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3. Ghal decizjonijiet tal-Kumitat Kongunt dwar kwistjonijiet
li jagghu taht il-kompetenza tal-UE, il-pozizzjoni li ghandha
tittiched mill-Unjoni Ewropea u mill-Istati Membri taghha
ghandhatkun adottata mill-Kunsill, li jagixxi b'maggoranza
kwalifikata fuq proposta mill-Kummissjoni, sakemm il-proceduri
applikabbli ta’ votazzjoni stabbiliti mit-Trattati tal-UE ma
jipprovdux mod iehor.

4. Ghal decizjonijiet tal-Kumitat Kongunt dwar kwistjonijiet
li jaqghu taht il-kompetenza tal-Istati Membri, il-pozizzjoni li
ghandha tittiched mill-Unjoni Ewropea u mill-Istati Membri
ghandhatkun adottata mill-Kunsill, filwaqt li jagixxi b’'unanimita,
fuq proposta mill-Kummissjoni jew mill-Istati Membri, sakemm
Stat Membru ma jkunx informa lis-Segretarjat Generali tal-
Kunsill fi Zmien xahar mill-adozzjoni tal-pozizzjoni li huwa
jistajaghti I-kunsens ghad-decizjoni li ghandha tittieched mill-
Kumitat Kongunt bil-qbil tal-korpijiet legizlattivi tieghu.

5. Il-pozizzjoni tal-Unjoni u tal-Istati Membri fi hdan il-
Kumitat Kongunt ghandha tigi pprezentata mill-Kummissjoni,
hlief fmaterji li jaqghu fil-kompetenza eskluziva tal-Istati
Membri, fliema kaz hija ghandha tigi pprezentata mill-Presi-
denza tal-Kunsill jew, jekk il-Kunsill jiddeciedi hekk, mill-
Kummissjoni.

Artikolu 4
Soluzzjoni ta’ tilwim

1. I-Kummissjoni ghandha tirrapprezenta lill-Unjoni u lill-
Istati Membri fil-proceduri ta’ soluzzjoni ta’ tilwim skont I-Arti-
kolu 23 tal-Ftehim.

2. Id-decizjoni li tkun sospiza l-applikazzjoni ta’ beneficdji
skont l-Artikolu 23 tal-Ftehim ghandha tittiched mill-Kunsill
abbazi ta’ proposta mill-Kummissjoni. II-Kunsill ghandu jidde-
ciedi b’'maggoranza kwalifikata.

3. Kwalunkwe azzjoni adattata ohra li tittiehed skont I-Arti-
kolu 23 tal-Ftehim dwar kwistjonijiet li jaqghu fi hdan il-
kompetenza tal-UE ghandhom ikunu dec¢izi mill-Kummissjoni,
bl-ghajnuna ta’ Kumitat Specjali maghmul minn rapprezentanti
tal-Istati Membri mahtura mill-Kunsill.

Artikolu 5
Informazzjoni lill-Kummissjoni

1. L-stati Membri ghandhom jinformaw minnufih lill-
Kummissjoni rigward kwalunkwe decizjoni biex tigi rifjutata,
revokata, sospiza jew limitata l-awtorizzazzjoni ta’ linja tal-
ajru tal-Georgja, li huma jkunu behsiebhom jadottaw skont I-
Artikolu 5 tal-Ftehim.

2. L-Istati Membri ghandhom jinformaw minnufih lill-
Kummissjoni rigward kwalunkwe talba jew notifika maghmula
minnhom jew li tasal ghandhom skont 1-Artikolu 14 (Sikurezza
tal-avjazzjoni) tal-Ftehim.

3. L-Istati Membri ghandhom jinformaw minnufih lill-
Kummissjoni rigward kwalunkwe talba jew notifika maghmula
minnhom jew li tasal ghandhom skont I-Artikolu 15 (Sigurta
tal-avjazzjoni) tal-Ftehim.

Maghmul fil-Lussemburgu, il-15 ta’ Ottubru 2010.

Ghall-Kunsill
Il-President
E. SCHOUPPE
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DECIZJONI TAL-KUNSILL

tat-18 ta’ Jannar 2011

dwar l-iffirmar tal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea u l-Konfederazzjoni Svizzera dwar il-protezzjoni

tad-denominazzjonijiet tal-origini u tal-indikazzjonijiet geografic¢i ghall-prodotti agrikoli u l-oggetti

tal-ikel, 1i jemenda 1-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u l-Konfederazzjoni Svizzera dwar il-
kummer¢ ta’ prodotti agrikoli

(2011/51/UE)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b'mod partikolari l-ewwel subparagrafu tal-Arti-
kolu 207(4), flimkien mal-Artikolu 218(5) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Billi:

(1) I-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u |-Konfederazzjoni
Svizzera dwar il-kummer¢ ta’ prodotti agrikoli () (minn
hawn il quddiem imsejjah “il-Ftehim Agrikolu”) dahal fis-
sehh fl-1 ta’ Gunju 2002.

(20 L-Artikolu 12 tal-Ftehim Agrikolu jipprovdi li 1-Ftehim
Agrikolu jista’ jigi rivedut fuq talba ta’ parti jew ohra.

(3)  Dikjarazzjoni Kongunta rigward il-protezzjoni tal-indi-
kazzjonijiet geografi¢i u tad-denominazzjonijiet tal-origini
tal-prodotti agrikoli u l-oggetti tal-ikel hija annessa mal-
Att finali tal-Ftehim Agrikolu.

(4 I-Kummissjoni nnegozjat, fisem 1-Unjoni, Ftehim bejn 1-
Unjoni Ewropea u 1-Konfederazzjoni Svizzera dwar il-
protezzjoni tad-denominazzjonijiet tal-origini u tal-indi-
kazzjonijiet geografici tal-prodotti agrikoli u l-oggetti tal-
ikel, (minn issa msejjah “il-Ftehim”) li jemenda I-Ftehim
Agrikolu billi jdahhal Anness 12 gdid.

(5)  Id-Decizjoni tal-Kunsill u tal-Kummissjoni 2002/309/KE,
Euratom dwar il-Ftehim ta’ kooperazzjoni xjentifika u
teknologika tal-4 ta’ April 2002 dwar il-konkluzjoni ta’
seba’ Ftehimiet mal-Konfederazzjoni Svizzera (?) tiddefi-
nixxi l-procedura interna li tirrigwarda l-adozzjoni tal-
pozizzjoni tal-Unjoni dwar il-kwistjonijiet koperti minn
decizjonijiet tal-Kumitat Kongunt imsemmi fl-Arti-
kolu 6(3) tal-Ftehim Agrikolu. Jehtieg li tigi definita
wkoll il-procedura interna rigward l-istabbiliment tal-po-
zizzjoni tal-Unjoni fdak 1i jirrigwarda Il-kwistjonijiet
marbuta mal-Anness 12 ta’ dak il-Ftehim.

L 114, 30.4.2002, p. 132.

() GU
() GU L 114, 30.4.2002, p. 1.

(6)  1-Ftehim ghandu jigi ffirmat, fisem I-Unjoni, soggett
ghall-konkluzjoni tieghu fdata aktar tard,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONL:

Artikolu 1

II-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea u l-Konfederazzjoni Svizzera
dwar il-protezzjoni tad-denominazzjonijiet tal-origini u tal-indi-
kazzjonijiet geografici ghall-prodotti agrikoli u l-oggetti tal-ikel,
li jemenda 1-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u I-Konfederazz-
joni Svizzera dwar il-kummerc ta’ prodotti agrikoli huwa b’dan
approvat fisem 1-Unjoni, soggett ghall-konkluzjoni tieghu fdata
aktar tard (3).

Artikolu 2

Il-president tal-Kunsill huwa b’dan awtorizzat biex jinnomina
lill-persuna jew persuni li jistghu jiffirmaw, fisem I-Unjoni, il-
Ftehim, soggett ghall-konkluzjoni tieghu.

Artikolu 3

Fir-rigward tal-kwistjonijiet relatati mal-Anness 12 tal-Ftehim
Agrikolu u mal-Appendi¢i ghalih, il-pozizzjoni tal-Unjoni
dwar il-kwistjonijiet koperti minn dec¢izjonijiet tal-Kumitat
Kongunt tal-agrikultura msemmi fl-Artikolu 6(3) tal-Ftehim
Agrikolu ghandha tkun adottata mill-Kummissjoni skont il-
procedura stabbilita fl-Artikolu 15 tar-Regolament (KE) Nru
510/2006 (4).

Artikolu 4

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh filjum meta tigi adot-
tata.

Maghmul fi Brussell, it-18 ta’ Jannar 2011.

Ghall-Kunsill
1l-President
MATOLCSY Gy.

() It-test tal-Ftehim ser jigi ppubblikat flimkien mad-Decizjoni dwar il-
konkluzjoni tieghu.
() GU L 93, 31.3.2006, p. 12.
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DECIZJONI TAL-KUNSILL
tat-18 ta’ Jannar 2011

dwar l-iffirmar, fisem l-Unjoni Ewropea, tal-Ftehim bejn -Unjoni Ewropea, il-Konfederazzjoni

Svizzera u I-Principat tal-Liechtenstein li jemenda I-Ftehim Addizzjonali bejn il-Komunita

Ewropea, il-Konfederazzjoni Svizzera u l-Principat tal-Liechtenstein li jestendi ghall-Princ¢ipat tal-

Liechtenstein il-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u 1-Konfederazzjoni Svizzera dwar kummer¢ ta’
prodotti agrikoli

(2011/52/UE)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b'mod partikolari l-ewwel subparagrafu tal-Arti-
kolu 207(4), flimkien mal-Artikolu 218(5) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Billi:

(1) 1l-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u 1-Konfederazzjoni
Svizzera dwar kummer¢ fi prodotti agrikoli (') (minn
hawn ‘il quddiem imsejjah “il-Ftehim dwar I-Agrikoltura”),
dahal fis-sehh fl-1 ta' Gunju 2002.

(2)  Ftehim Addizzjonali bejn il-Komunita Ewropea, il-Konfe-
derazzjoni Svizzera u Il-Principat tal-Liechtenstein li
jestendi ghall-Principat tal-Liechtenstein il-Ftehim bejn
il-Komunita Ewropea u 1-Konfederazzjoni Svizzera dwar
kummer¢ ta’ prodotti agrikoli (%) (minn hawn ‘il quddiem
imsejjah “il-Ftehim Addizzjonali”), dahal fis-sehh fit-13 ta’
Ottubru 2007.

(3)  I-Kummissjoni, fisem |-Unjoni Ewropea, innegozjat
Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea u 1-Konfederazzjoni Sviz-
zera dwar il-protezzjoni tad-denominazzjonijiet tal-
origini u tal-indikazzjonijiet geografici tal-prodotti agri-
koli u tal-oggetti tal-ikel, li jemenda 1-Ftehim dwar l-Agri-
koltura billi jdahhal anness ¢did, I-Anness 12.

(4)  L-Unjoni Ewropea, il-Principat tal-Liechtenstein u I-Konfe-
derazzjoni Svizzera qablu li 1-Ftehim Addizzjonali
ghandu wkoll jigi emendat biex jittiched kont tal-protezz-
joni tad-denominazzjonijiet tal-origini u tal-indikazzjoni-
jiet geografici.

(5)  Jehtieg li I-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Konfederazz-
joni Svizzera, u I-Principat tal-Liechtenstein, li jemenda -

L 114, 30.4.2002, p. 132.

() GU
() GU L 270, 13.10.2007, p. 6.

Ftehim Addizzjonali (minn hawn il quddiem imsejjah “il-
Ftehim”), jigi ffirmat fisem 1-Unjoni,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

L-iffirmar tal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Konfederazzjoni
Svizzera u I-Principat tal-Liechtenstein li jemenda I-Ftehim Ad-
dizzjonali bejn il-Komunita Ewropea, il-Konfederazzjoni Sviz-
zera u |-Principat tal-Liechtenstein li jestendi ghall-Principat
tal-Liechtenstein il-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u 1-Konfe-
derazzjoni Svizzera dwar kummer¢ ta’ prodotti agrikoli huwa
b'dan approvat fisem I-Unjoni, soggett ghall-konkluzjoni ta’ dan
il-Ftehim. (%)

Artikolu 2

[I-President tal-Kunsill huwa b’dan awtorizzat li jinnomina I-
persuna jew persuni li jkollhom is-setgha li jiffirmaw, fisem I-
Unjoni, il-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Konfederazzjoni
Svizzera u l-Principat tal-Liechtenstein li jemenda I-Ftehim Ad-
dizzjonali bejn il-Komunita Ewropea, il-Konfederazzjoni Sviz-
zera u |-Principat tal-Liechtenstein li jestendi ghall-Principat
tal-Liechtenstein il-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u 1-Konfe-
derazzjoni Svizzera dwar kummerc ta’ prodotti agrikoli, soggett
ghall-konkluzjoni tieghu.

Artikolu 3

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fil-jum tal-adozzjoni
taghha.

Maghmul fi Brussell, it-18 ta’ Jannar 2011.

Ghall-Kunsill
Il-President
MATOLCSY Gy.

(’) It-test tal-Ftehim ser jigi ppubblikat flimkien mad-decizjoni dwar il-
konkluzjoni tieghu.
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DECIZJONI TAL-KUNSILL

tat-18 ta’ Jannar 2011

dwar il-pozizzjoni li ghandha tittieched mill-Unjoni Ewropea fi hdan il-Kumitat Kongunt ghall-
Agrikoltura stabbilit permezz tal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u -Konfederazzjoni Svizzera
dwar il-kummer¢ fi prodotti agrikoli, fir-rigward tal-adattament tal-Anness 3 ghall-Ftehim

(2011/53/UE)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 207(4) l-ewwel subpa-
ragrafu, flimkien mal-Artikolu 218(9) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Billi:

(1) Il-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u l-Konfederazzjoni
Svizzera dwar il-kummerc fi prodotti agrikoli (!) (minn
hawn il quddiem imsejjah “il-Ftehim”) dahal fis-sehh fl-
1 ta’ Gunju 2002.

(2)  L-Artikolu 6 tal-Ftehim jistabbilixxi Kumitat Kongunt
ghall-Agrikoltura li jkun responsabbli mill-amministrazz-
joni tal-Ftehim u biex jizgura li dan jiffunzjona sew.

(3)  L-Artikolu 11 tal-Ftehim jipprevedi li 1-Kumitat Kongunt
ghall-Agrikoltura jista’ jiddeciedi li jemenda l-Annessi
ghall-Ftehim.

(4)  Sabiex titqies il-liberalizzazzjoni shiha fil-kummer¢ bila-
terali fil-gobnijiet, b'effett mill-1 ta’ Gunju 2007 u I-pro-
tezzjoni tal-indikazzjonijiet geografici, li ghandhom jigu
previsti fl-Anness 12 ¢did ghall-Ftehim, li jitlob ghall-
konsistenza fl-ispecifikazzjonijiet b'mod partikolari dawk
tal-gobnijiet, l-adattamenti necessarji tal-Anness 3 ghall-
Ftehim ghandhom isiru.

(5)  L-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 5(2) tad-Decizjoni Nru
2002/309/KE, Euratom tal-Kunsill u tal-Kummissjoni fir-
rigward tal-Ftehim dwar Kooperazzjoni Xjentifika u
Teknologika, tal-4 ta’” April 2002 dwar il-konkluzjoni
ta’ seba’ Ftehim mal-Konfederazzjoni Svizzera (%) jippre-

L 114, 30.4.2002, p. 132.

() GU
() GU L 114, 30.4.2002, p. 1.

vedi li I-pozizzjoni tal-Unjoni Ewropea fi hdan il-Kumitat
Kongunt ghall-Agrikoltura ghandha tigi adottata mill-
Kunsill fuq proposta tal-Kummissjoni.

(6)  Ghalhekk, I-Unjoni ghandha tichu l-pozizzjoni stabbilita
fl-abbozz ta’ Decizjoni mehmuza fi hdan il-Kumitat
Kongunt ghall-Agrikoltura,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Il-pozizzjoni li ghandha tittiched mill-Unjoni Ewropea fi hdan
il-Kumitat Kongunt ghall-Agrikoltura stabbilit permezz tal-
Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u l-Konfederazzjoni Svizzera
dwar il-kummer¢ fi prodotti agrikoli, fir-rigward tal-adattamenti
tal-Ftehim fdak li jikkoncerna l-kummer¢ bilaterali fi prodotti li
jidhlu taht l-intestatura 0406 tas-Sistema Armonizzata biex ikun
jista’ jitqies il-kummer¢ kompletament liberalizzat fis-settur,
ghandha tkun ibbazata fuq l-abbozz tad-Decizjoni tal-Kumitat
Kongunt ghall-Agrikoltura anness ma’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2

Id-Decizjoni tal-Kumitat Kongunt ghall-Agrikoltura ghandha tigi
ppubblikata fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea minghajr
dewmien wara l-adozzjoni taghha.

Artikolu 3

Din id-Dei¢zjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni
taghha.

Maghmul fi Brussell, it-18 ta’ Jannar 2011.

Ghall-Kunsill
1l-President
MATOLCSY Gy.
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Abbozz ta’
DECIZJONI Nru ...[2010 TAL-KUMITAT KONGUNT GHALL-AGRIKOLTURA

stabbilit permezz tal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u l-Konfederazzjoni Svizzera dwar il-
kummer¢ fi prodotti agrikoli

dwar l-emendar tal-Anness 3 ghall-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u 1-Konfederazzjoni Svizzera
dwar il-kummer¢ fi prodotti agrikoli

IL-KUMITAT KONGUNT GHALL-AGRIKOLTURA,

Wara li kkunsidra I-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u -Konfe-
derazzjoni Svizzera dwar il-kummer¢ fi prodotti agrikoli ('),
minn hawn ‘il quddiem imsejjah “il-Ftehim”, u b’'mod partikolari
l-Artikolu 11 tieghu,

Billi:
(1) 1l-Ftehim dahal fis-sehh fl-1 ta' Gunju 2002.

(2)  L-Anness 3 ghall-Ftehim jipprevedi koncessjonijiet fir-
rigward tal-gobnijiet, b’'mod partikolari ghal-liberalizzazz-
joni gradwali tal-kummer¢ fgobnijiet matul perjodu ta’
hames snin wara d-dhul fis-sehh tal-Ftehim.

(3)  L-Unjoni Ewropea u l-Konfederazzjoni Svizzera gablu li
jdahhlu fil-Ftehim Anness 12 gdid dwar il-protezzjoni
tad-denominazzjonijiet tal-origini u l-indikazzjonijiet
geografici ghall-prodotti agrikoli u tal-ikel, li jitlob ghal
konsistenza fl-ispecifikazzjonijiet, b'mod partikolari dawk
tal-gobnijiet.

(4)  Bkonsegwenza ta’ dan, l-Anness 3 jehtieg li jigi rivedut
sabiex iqis kemm il-liberalizzazzjoni kompluta fil-
kummer¢ bilaterali fil-gobnijiet, b'effett mill-1 ta’ Gunju

(") GU L 114, 30.4.2002, p. 132.

2007, kif ukoll ukoll il-protezzjoni tal-indikazzjonijiet
geografici, li ser ikunu previsti fAnness 12 gdid,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:
Artikolu 1

L-Anness 3 ghall-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u 1-Konfe-
derazzjoni Svizzera dwar il-kummer¢ fi prodotti agrikoli u I-
appendici tieghu, ghandu jigi sostitwit bit-testi fl-Anness ghal
din id-Decizjoni.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh filjum wara l-adozz-
joni taghha mill-Kumitat Kongunt.

Maghmul fi ...,

Ghall-Kumitat Kongunt ghall-Agrikoltura

II-President u I-Kap

II-Kap tad-Delegazzjoni
taSvizzera t

al-UE

Is-Segretarju
tal-Kumitat
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ANNESS

“ANNESS 3

1. I-kummer¢ bilaterali fil-prodotti kollha li jidhlu taht l-intestatura 0406 tas-Sistema Armonizzata huwa liberalizzat
kompletament beeffett mill-1 ta’ Gunju 2007 billi tnehhew it-tariffi u l-kwoti kollha.

2. L-Unjoni Ewropea m’ghandhiex tapplika rifuzjonijiet tal-esportazzjoni ghal gobnijiet esportati lejn 1-Isvizzera. L-Isviz-
zera m'ghandhiex tapplika sussidji tal-esportazzjoni (') ghal gobnijiet esportati lejn 1-Unjoni Ewopea.

3. ll-prodotti kollha li jidhlu fil-kodici NM 0406 li joriginaw fl-Unjoni Ewropea jew fl-Isvizzera u li jsir kummer¢ fihom
bejn dawk iz-zewg Partijiet huma ezentati mill-prezentazzjoni ta’ licenzja tal-importazzjoni.

4. L-Unjoni Ewropea u l-Isvizzera ghandhom jizguraw li l-benefic¢ji moghtija reciprokament ma jigux ippregudikati minn
mizuri ohrajn li jaffettwaw l-importazzjonijiet u l-esportazzjonijiet.

5. Jekk l-izvilupp tal-prezzijiet ufjew l-importazzjonijiet jirrizulta fdisturb fis-suq ta’ kwalunkwe Parti, ghandhom jinbdew
konsultazzjonijiet kemm jista' jkun malajr fi hdan il-Kumitat stabbilit taht l-Artikolu 6 tal-Ftehim fuq talba ta’
kwalunkwe Parti bil-hsieb li jinstabu s-soluzzjonijiet xierqa. Fdin il-konnessjoni, il-Partijiet b’dan jagblu li jiskambjaw
informazzjoni perjodikament dwar il-prezzijiet u kwalunkwe informazzjoni ohra rilevanti dwar is-suq ta’ gobnijiet
prodotti lokalment u impurtati.

~—

L-ammonti bazi¢i li fughom giet ibbazata l-climinazzjoni tas-sussidji tal-esportazzjoni gew ikkalkulati bi ftehim
komuni bejn il-Partijiet abbazi tad-differenza bejn il-prezzijiet istituzzjonali ghall-halib li probabbilment ikunu fis-
sehh meta jidhol fis-sehh il-Ftehim, u ammont addizzjonali ghall-halib ipprocessat biex isir gobon, miksub abbazi tal-
kwantita ta’ halib mehtiega ghall-manifattura tal-gobnijiet ikkoncernati, u titnaqqas (hlief fil-kaz ta’ gobnijiet suggetti
ghal kwoti) ir-riduzzjoni tad-dazju doganali applikat mill-Komunita.”
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REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 65/2011

tas-27 ta’ Jannar 2011

li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
16982005, dwar l-implimentazzjoni ta’ proceduri ta’ kontroll kif ukoll kundizzjonalita fir-
rigward ta’ mizuri ta’ appogg ghall-izvilupp rurali

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1698/2005 tal-20 ta’ Settembru 2005 dwar l-appogg ghall-izvi-
lupp rurali mill-Fond Agrikolu Ewropew ghall-Izvilupp Rurali
(FAEZR) (1), u bmod partikolari I-Artikolu 51(4), Il-Arti-
kolu 74(4) u l-Artikolu 91 tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1122/2009 ta’
30 ta’ Novembru 2009 li jistabbilixxi regoli dettaljati
ghall-implimentazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 73/2009 fir-rigward tal-kundizzjonalita, il-modu-
lazzjoni u s-sistema integrata ta’ amministrazzjoni u
kontroll, skont l-iskemi ta’ appogg ghall-bdiewa previsti
ghal dak ir-Regolament, kif ukoll ghall-implimentazzjoni
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 fir-
rigward tal-kundizzjonalita skont l-iskema ta’ appogg
prevista ghas-settur tal-inbid (%), hassar u ssostitwixxa r-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 796/2004 tal-
21 ta’ April 2004 li jippreskrivi regoli dettaljati ghall-
implimentazzjoni ta’ konformita, modulazzjoni u ammi-
nistrazzjoni integrata u sistema ta’ kontroll kif hemm
provvediment dwarhom fir-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 1782/2003 u (KE) Nru 73/2009, kif ukoll ghall-im-
plimentazzjoni tal-kundizzjonalita li dwarha hemm dis-
pozizzjoni  fir-Regolament  tal-Kunsill ~(KE) Nru
479/2008 ().

2)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1975/2006 tas-
7 ta’ Dicembru 2006 li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-
implimentazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 1698/2005,
dwar l-implimentazzjoni tal-proceduri ta’ kontroll kif
ukoll il-konformita reciproka rigward il-mizuri ta’
sostenn ghall-izvilupp rurali (%), fih hafna referenzi re-
¢iproci ghar-regoli tal-amministrazzjoni u tal-kontroll
stabbiliti fir-Regolament (KE) Nru 796/2004 li huwa
mhassar. Ghandhom jigu kkunsidrati l-emendi li saru

() GU L 277, 21.10.2005, p.1.

() GU L 316, 2.12.2009, p. 65.
(}) GU L 141, 30.4.2004, p. 18.
(*) GU L 368, 23.12.2006, p. 74.

ghar-regoli tal-amministrazzjoni u tal-kontroll bir-Rego-
lament (KE) Nru 1122/2009, filwaqt li l-principji stabbi-
liti bir-Regolament (KE) Nru 1975/2006 ghandhom jigu
rispettati. Barra minn hekk, sabiex jigu zgurati l-koerenza,
ic-carezza u s-simplifikazzjoni, Certi dispozizzjonijiet tar-
Regolament (KE) Nru 1975/2006 ghandhom jigu emen-
dati sabiex ir-referenzi ghar-Regolament (KE) 1122/2009
jigu llimitati ghall-minimu necessarju. Ghalhekk huwa
xieraq li r-Regolament (KE) Nru 1975/2006 jigi mhassar
u mibdul.

(3)  L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu sistema ta’
kontroll li tizgura li jitwettqu l-kontrolli kollha necessarji
ghal verifika effettiva tal-konformita mat-termini li
tahthom tinghata l-ghajnuna. Il-kriterji kollha ta’ eligib-
bilta stabbiliti bil-legizlazzjoni tal-Unjoni jew bil-legiz-
lazzjoni nazzjonali jew bil-programmi ta’ zvilupp rurali
ghandhom ikunu jistghu jigu kkontrollati skont sett ta’
indikaturi verifikabbli.

(4)  L-esperjenza turi li s-sistema integrata ta’ amministrazz-
joni u kontroll (minn hawn il quddiem imsejha SIAK)
stipulata fil-Kapitolu 4 tat-Titolu II tar-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 73/2009 tad-19 ta’ Jannar 2009 li
jistabbilixxi regoli komuni ghal skemi ta’ appogg dirett
ghal bdiewa fi hdan il-politika agrikola komuni u li
jistabbilixxi certi skemi ta’ appogg ghal bdiewa, u li
jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 1290/2005, (KE) Nru
247/2006, (KE) Nru 378/2007 u li jirrevoka ir-Regola-
ment (KE) Nru 1782/2003 (%), wriet li hija mezz effettiv
u efficjenti ghall-implimentazzjoni tal-iskemi ta’ paga-
ment dirett. Ghalhekk, safejn huma kkoncernati I-mizuri
relatati maz-zona u l-annimali taht 1-Assi 2 fit-Tagsima 2
tal-Kapitolu I tat-Titolu IV tar-Regolament (KE) Nru
1698/2005, ir-regoli ta’ amministrazzjoni u kontroll,
kif ukoll id-dispozizzjonijiet relatati dwar it-tnaqqis u I-
eskluzjonijiet  fil-kazijiet ta’ dikjarazzjonijiet foloz,
ghandhom isegwu Il-principji stabbiliti fis-SIAK, b'mod
partikolari fir-Regolament (KE) Nru 1122/2009.

(5)  Madankollu, ghal certi mizuri ta’ appogg stabbiliti taht I-
Assi 2 u ghall-appogg ekwivalenti taht l-Assi 4 stipulat
fit-Tagsimiet 2 u 4, rispettivament, tal-Kapitolu I tar-
Regolament (KE) Nru 1698/2005, jehtieg li r-regoli ta’

() GU L 30, 31.1.2009, p.16.
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(10)

(1)

(12)

amministrazzjoni u kontroll jigu adattati ghall-karatteris-
tici partikolari taghhom. L-istess japplika ghall-mizuri ta’
appogg taht l-Assi 1u 3 stipulati fit-Tagsimiet 1u 3,
rispettivament, tal-istess Kapitolu u l-appogg ekwivalenti
taht 1-Assi 4. Ghalhekk ghandhom jigu stabbiliti dispo-
zizzjonijiet specjali ghal dawk il-mizuri ta’ appogg.

Sabiex jigi zgurat li l-amministrazzjonijiet nazzjonali
kollha jkunu kapaci jorganizzaw kontroll effi¢jenti u in-
tegrat fl-ogsma kollha li ghalihom jintalab pagament taht
l-Assi 2 u taht l-iskemi ta’ ghajnuna relatati maz-zona
koperti bir-Regolament (KE) Nru 1122/2009, it-talbiet
ghall-pagament ghal mizuri relatati maz-zona taht I-
Assi 2 ghandhom jigu sottomessi sal-istess data tal-
gheluq bhall-applikazzjoni singola stipulata fil-Kapitolu I
tat-Titolu II tal-Parti II ta’ dak ir-Regolament.

Sabiex jigi zgurat l-effett deterrenti tal-kontroll, il-paga-
menti m'ghandhomx, bhala regola generali, isiru gabel
ma jitwettqu l-kontrolli tal-eligibbilta. Madankollu, huwa
xieraq li jkunu jistghu jsiru pagamenti sa certu livell wara
t-twettiq tal-kontrolli amministrattivi. Fl-iffissar ta’ dawk
il-livelli, ghandu jigi kkunsidrat ir-riskju ta’ pagament
zejjed.

Ir-regoli ta’ kontroll stipulati fdan ir-Regolament
ghandhom jikkunsidraw il-karatteristici specjali tal-mizuri
kkoncernati taht 1-Assi 2. Ghalhekk, ghal ragunijiet ta’
carezza, ghandhom jigu stabbiliti regoli partikolari.

L-Istati Membri jistghu juzaw l-evidenza li jircievu minn
servizzi, korpi jew organizzazzjonijiet ohra biex jivveri-
fikaw il-konformita mal-kriterji ta’ eligibbilta. Madan-
kollu, ghandu jkollhom i¢-Certezza li s-servizz, il-korp
jew l-organizzazzjoni ged joperaw fuq livell li hu suffic-
jenti ghall-kontroll tal-konformita mal-kriterji tal-eligib-
bilta.

L-esperjenza wriet li huwa necessarju li jigu ccarati certi
dispozizzjonijiet, specjalment fir-rigward tad-determi-
nazzjoni tal-ghadd ta’ ettari u annimali kif ukoll tat-
tnaqgis, l-eskluzjonijiet u l-irkupri.

Skont I-Artikolu 50a tar-Regolament (KE) Nru
1698/2005, il-pagamenti li jsiru taht uhud mill-mizuri
stipulati fdak ir-Regolament gew soggettati ghall-osser-
vanza tar-rekwiziti ta’ kundizzjonalita kif stipulat fil-Kapi-
tolu 1 tat-Titolu II tar-Regolament (KE) Nru 73/2009.
Ghalhekk huwa xieraq li r-regoli li jikkontrollaw il-
kundizzjonalita jingiebu konformi ma’ dawk li hemm
fir-Regolamenti (KE) Nru 73/2009u (KE) Nru
1122/2009.

L-esperjenza wriet li dispozizzjonijiet ta’ kontroll specifici
huma mehtiega ghal certi mizuri ta’ appogg specifici.

(13)  Kontrolli ex-post ta’ operazzjonijiet ta’ investiment
ghandhom jitwettqu ghall-verifika tal-konformita mal-
Artikolu 72(1) tar-Regolament (KE) Nru 1698/2005. II-
bazi u l-kontenut ta’ dawk il-kontrolli ghandhom jigu
specifikati.

(14)  Sabiex il-Kummissjoni tkun tista’ tissodisfa l-obbligi
taghha ghall-gestjoni  tal-mizuri, l-Istati  Membri
ghandhom jirrapportaw lill-Kummissjoni dwar in-numru
ta’ kontrolli li jitwettqu u r-rizultati taghhom.

(15)  Ghandhom jigu stabbiliti certi principji ta’ kontroll gene-
rali, li jkopru d-dritt tal-Kummissjoni li twettaq kontrolli.

(16)  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-agenziji tal-paga-
menti msemmija fl-Artikolu 6 tar-Regolament tal-Kunsill
(KE) Nru 1290/2005 tal-21 ta’ Gunju 2005 dwar il-fi-
nanzjament tal-Politika Agrikola Komuni (') jkollhom
bizzejjed informazzjoni dwar il-kontrolli mwettqa minn
servizzi jew korpi ohra sabiex jissodisfaw l-obbligi
taghhom taht dak ir-Regolament.

(17)  Sabiex ikunu evitati problemi ta’ kontabbilta li jistghu
jokkorru jekk ghas-sena kalendarja 2011 ghandhom
ikunu applikati proceduri ta’ kontroll differenti, dan ir-
Regolament ghandu japplika mill-1 ta’ Jannar 2011.

(18)  Il-mizuri stipulati fdan ir-Regolament huma skont I-opin-
joni tal-Kumitat ghall-Izvilupp Rurali,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

PARTI I

AMBITU U DISPOZIZZ]ONI]IET GENERALI
Artikolu 1
Ambitu

Dan ir-Regolament jistabbilixxi r-regoli dettaljati ghall-impli-
mentazzjoni tal-proceduri ta’ kontroll kif ukoll tal-kundizzjona-
lita fir-rigward ta’ mizuri ta’ appogg ghall-izvilupp rurali skont
ir-Regolament (KE) Nru 1698/2005.

Artikolu 2
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament:

(a) “Applikazzjoni ghal appogg” tfisser applikazzjoni ghal
appogg jew ghad-dhul fi skema taht ir-Regolament (KE)
Nru 1698/2005;

(b) “Talba ghal pagament” tfisser applikazzjoni minn benefic-
jarju ghal pagament mill-awtoritajiet nazzjonali;

() GU L 209, 11.8.2005, p. 1.
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(c) “Dikjarazzjoni ohra” tfisser kwalunkwe dikjarazzjoni jew
dokument, minbarra dawk imsemmija fil-punti (a) u (b), li
giet sottomessa jew mizmuma mill-beneficjarju jew parti
terza sabiex ikun hemm konformita mar-rekwiziti specifici
ta’ certi mizuri ghall-izvilupp rurali.

Artikolu 3

Applikazzjonijiet ghal appogg, talbiet ghal pagament u
dikjarazzjonijiet ohra

1. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu proceduri xierqa
ghas-sottomissjoni tal-applikazzjonijiet ghal appogg.

2. Ghal mizuri b'impenji multiannwali, il-benefi¢jarju ghandu
jissottometti talba ghal pagament annwali.

Madankollu, I-Istati Membri jistghu jiddisponu minn talbiet ghal
pagamenti annwali fizi¢i jekk jintroduc¢u proceduri alternattivi
effikaci biex iwettqu l-kontrolli amministrattivi stipulati fl-Arti-
kolu 11 jew 24 kif xieraq.

3. Applikazzjoni ghal appogg, talba ghal pagament jew dikja-
razzjoni ohra tista’ tigi rtirata totalment jew parzjalment fi
kwalunkwe hin. L-evidenza ta’ tali rtirar ghandha tigi rregistrata
mill-awtorita kompetenti.

Jekk l-awtorita kompetenti tkun diga infurmat lill-benefi¢jarju
dwar irregolaritajiet fid-dokumenti msemmija fl-ewwel subpa-
ragrafu jew jekk l-awtorita kompetenti tkun diga tat notifika
lill-benefi¢jarju dwar l-intenzjoni taghha li twettaq verifika fuq
il-post, li sussegwentement tizvela irregolaritajiet, l-irtirar
m’'ghandux jigi awtorizzat fir-rigward tal-partijiet affettwati
mill-irregolaritajiet.

L-irtirar imsemmi fl-ewwel subparagrafu ghandu jpoggi lill-
benefi¢jarji fil-pozizzjoni li kienu fiha qabel is-sottomissjoni
tad-dokumenti kkoncernati jew parti minnhom.

4. Applikazzjonijiet ghal appogg, talbiet ghal pagamenti u
dikjarazzjonijiet ohra jistghu jigu aggustati fi kwalunkwe hin
wara s-sottomissjoni taghhom fil-kaz ta’ zbalji ovvji li jigu riko-
noxxuti mill-awtorita kompetenti.

Artikolu 4
Prin¢ipji generali ta’ kontroll

1. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu sistema ta’
kontroll li tizgura li l-kontrolli kollha necessarji jitwettqu ghal
verifika effikaci tal-konformita mat-termini li tahthom jinghata

l-appogg.

2. Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet specifici fdan
ir-Regolament, 1-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-kriterji
kollha ta’ eligibbilta stabbiliti mill-Unjoni jew mil-legizlazzjoni
nazzjonali jew mill-programmi ta’ zvilupp rurali jistghu jigu
kkontrollati skont sett ta’ indikaturi verifikabbli li jrid jigi stabb-
ilit mill-Istati Membri.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li sistema ta’ identifi-
kazzjoni unika tapplika fir-rigward tal-applikazzjonijiet ghal
appogg, it-talbiet ghal pagamenti u d-dikjarazzjonijiet l-ohra
kollha sottomessi mill-istess benefi¢jarju. Din l-identifikazzjoni
ghandha tkun kompatibbli mas-sistema msemmija fl-
Artikolu 15(1)(f) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 ghar-regis-
trazzjoni tal-identita ta’ kull bidwi.

4. Fejn xieraq, ghandhom jitwettqu fl-istess hin kontrolli fuq
il-post kif stipulat fl-Artikoli 12, 20 u 25 ta’ dan ir-Regolament
u kontrolli ohra stipulati fir-regoli tal-Unjoni dwar sussidji agri-
koli.

5.  Ir-rizultati tal-kontrolli skont l-Artikoli 11, 12, 24 u 25
ghandhom jigu vvalutati sabiex jigi stabbilit jekk kwalunkwe
problemi li jfeggu jistghux fmod generali jkunu ta’ riskju ghal
operazzjonijiet ohra, il-benefi¢jari jew korpi ohra simili. Il-valu-
tazzjoni ghandha tidentifika wkoll il-kawzi ta’ tali sitwazzjoni-
jiet, kwalunkwe ezaminazzjoni ulterjuri i tista’ tkun mehtiega u
l-azzjoni korrettiva u preventiva mehtiega.

6.  L-applikazzjonijiet ghal appogg, it-talbiet ghal pagamenti u
dikjarazzjonijiet ohra ghandhom jigu michuda jekk il-beneficjarji
u rrapprezentanti taghhom jipprevjenu li jsiru I-kontrolli.
Kwalunkwe ammonti diga mhallsa ghal dik l-operazzjoni
ghandhom jigu rkuprati b’kunsiderazzjoni ghall-kriterji stabbiliti
fl-Artikolu 18(2) ta’ dan ir-Regolament.

7. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 20(4) ta’ dan ir-Rego-
lament, u sakemm l-ghan tal-kontroll ma jitpoggix fperiklu, il-
kontrolli fuq il-post jistghu jigu avzati. L-avviz ghandu jkun
limitat strettament ghaz-Zmien minimu necessarju u m'ghandux
jagbez 14-il gurnata. Madankollu, ghall-kontrolli fuq il-post li
jikkonc¢ernaw mizuri relatati mal-annimali, it-thabbira m’ghand-
hiex, minbarra fkazijiet gustifikati kif dovut, tagbez it-48 siegha.

8. Minghajr pregudizzju ghal dispozizzjonijiet specifici, -
ebda pagament m’ghandu jsir lill-benefi¢jarji li ghalihom jigi
stabbilit li holqu artificjalment il-kundizzjonijiet mehtiega
ghall-kisba ta’ tali pagamenti bil-ghan li jiksbu vantagg li jmur
kontra l-ghanijiet tal-iskema ta’ appogg.

9. It-tnaqqis jew l-eskluzjonijiet taht dan ir-Regolament
ghandhom ikunu minghajr pregudizzju ghall-penali addizzjonali
skont dispozizzjonijiet ohra tal-Unjoni jew tal-ligi nazzjonali.

Artikolu 5
Irkupru ta’ pagamenti mhux dovuti

1. Jekk isir pagament mhux dovut, il-benefi¢jarju ghandu
jhallas lura l-ammont koncernat flimkien mal-imghax ikkalkulat
skont il-paragrafu 2.

2. L-imghax ghandu jigi kkalkulat ghall-perjodu li jghaddi
bejn in-notifika lill-benefi¢jarju tal-obbligu tal-hlas lura u I-hlas
lura effettiv jew it-tnaqgis tal-ammont li jrid jerga’ jithallas.
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Ir-rata tal-imghax applikabbli ghandha tigi kkalkulata skont il-
ligi nazzjonali izda ghandha tkun inqas mir-rata tal-imghax
applikabbli ghall-irkupru tal-ammonti taht id-dispozizzjonijiet
nazzjonali.

3. L-obbligu ta’ hlas lura msemmi fil-paragrafu 1 m’'ghandux
japplika jekk il-pagament ikun sar bi zball mill-awtorita kompe-
tenti jew minn awtorita ohra u jekk l-izball ma setax ikun
ragonevolment skopert mill-benefi¢jarju.

Madankollu, meta l-izball ikun relatat ma’ elementi fattwali rile-
vanti ghall-kalkolu tal-pagament ikkoncernat, l-ewwel subparag-
rafu m'ghandux japplika jekk id-decizjoni ta’ rkupru ma tkunx
giet ikkomunikata fi Zmien 12-il xahar mill-pagament.

PARTI II
REGOLI TA’ AMMINISTRAZZJONI U TA’ KONTROLL
TITOLU I

APPOGG GHALL-IZVILUPP RURALI GHAL CERTU MIZURI
TAHT L-ASSI 2 U L-ASSI 4

KAPITOLU I
Dispozizzjonijiet generali
Artikolu 6
Ambitu u definizzjonijiet

1. Dan it-Titolu ghandu japplika ghal:

(a) appogg moghti skont l-Artikolu 36 tar-Regolament (KE)
Nru 1698/2005;

(b) appogg moghti skont l-Artikolu 63(a) tar-Regolament (KE)
Nru 1698/2005 fir-rigward ta’ operazzjonijiet li jaqghu taht
il-mizuri definiti taht 1-Assi 2.

Madankollu, dan it-Titolu m’'ghandux japplika ghall-mizuri
msemmija fl-Artikolu 36(a)(vi) u (b)(vi) u (vii) u fl-Artikolu 39(5)
tar-Regolament (KE) Nru 1698/2005 kif ukoll ghall-mizuri
msemmija fl-Artikolu 36(b)(i), (i) u (iii) ta’ dak ir-Regolament
safejn huma koncernati l-ispejjez ta’ stabbiliment.

2. Ghallfinijiet ta’ dan it-Titolu, japplikaw id-definizzjonijiet
li gejjin:

(a) “mizura relatata maz-zona” tfisser mizuri jew sottomizuri li
l-appogg ghalihom huwa bbazat fuq id-daqs taz-zona ddik-
jarata;

(b) “mizura relatata mal-annimali” tfisser mizuri jew sottomizuri
li l-appogg ghalihom huwa bbazat fuq in-numru tal-anni-
mali ddikjarati.

(c) “zona stabbilita” tfisser iz-zona tal-qatghat jew tal-bicciet ta’
art li ghalihom qed tintalab ghajnuna, kif identifikata skont
l-Artikolu 11 u I-Artikolu 15(2), (3) u (4) ta’ dan ir-Rego-
lament.

(d) “annimali stabbiliti” tfisser l-ghadd ta’ annimali identifikati
skont I-Artikolu 11 u I-Artikolu 15(5) ta’ dan ir-Regola-
ment.

Artikolu 7
Regoli applikabbli

1. L-Artikolu 2, it-tieni subparagrafu, punti (1), (10) u (20), I-
Artikolu 6(1), 1-Artikolu 10(2), I-Artikoli 12, 14, 16, 20, it-tieni
subparagrafu tal-Artikolu 25(1), 1-Artikoli 73, 74 u 82 tar-Rego-
lament (KE) Nru 1122/2009 ghandhom japplikaw mutatis
mutandis ghall-finijiet ta’ dan it-Titolu. Madankollu, ghall-mizuri
msemmija fl-Artikoli 36(b)(iii), (iv) u (v) tar-Regolament (KE)
Nru 1698/2005, l-Istati Membri jistghu jistabbilixxu sistemi
alternattivi xierqa biex jidentifikaw unikament l-art suggetta

ghall-appogg.

2. Ghallfinijiet ta’ dan it-Titolu, ir-referenzi fir-Regolament
(KE) Nru 1122/2009 ghall-“bdiewa” ghandhom jigu mifhuma
bhala referenzi ghall-“benefijarji”.

Artikolu 8
Talbiet ghal pagamenti

1. Ghall-impenji kollha li jibdew jew il-kuntratti li jidhlu fis-
sehh wara 1-1 ta’ Jannar 2007, it-talbiet ghal pagamenti taht il-
mizuri relatati maz-zona ghandhom jigu sottomessi skont id-
dati tal-gheluq stabbiliti fl-Artikolu 11(2) tar-Regolament (KE)
Nru 1122/2009. Madankollu, I-Istati Membri jistghu jiddeciedu
li japplikaw din id-dispozizzjoni biss mis-sena tat-talba 2008.

2. Jekk Stat Membru japplika t-tieni subparagrafu tal-Arti-
kolu 3(2) ta’ dan ir-Regolament, it-talba ghal pagament ghandha
titqies li giet sottomessa skont id-dati tal-gheluq stabbiliti fl-
Artikolu 11(2) tar-Regolament (KE) Nru 1122/2009.

3. L-Artikoli 22 u 23 tar-Regolament (KE) Nru 1122/2009
ghandhom japplikaw mutatis mutandis ghal talbiet ghal paga-
menti taht dan it-Titolu. Minbarra l-informazzjoni msemmija
fl-Artikolu 12(1)(d) ta’ dak ir-Regolament, it-talba ghal paga-
ment ghandu jkun fiha wkoll l-informazzjoni stabbilita fdik
id-dispozizzjoni fir-rigward ta’ art mhux agrikola li ghaliha
qged jintalab appogg.

Artikolu 9
Pagamenti

1. L-ebda pagament ghal kwalunkwe mizura jew sett ta’
operazzjonijiet li jagghu fl-ambitu ta’ dan it-Titolu m’ghandu
jsir qabel ma jigu ffinalizzati l-kontrolli ta’ dik il-mizura jew
sett ta’ operazzjonijiet fir-rigward tal-kriterji ta’ eligibbilta, kif
imsemmi fit-Tagsima I tal-Kapitolu II.

Madankollu, I-Istati Membri jistghu jiddeciedu, waqt li jikkunsi-
draw ir-riskju ta’ hlas Zejjed, li jhallsu sa 75 % tal-ghajnuna wara
li jitwettqu l-kontrolli amministrattivi stipulati fl-Artikolu 11. II-
percentwal tal-pagament ghandu jkun l-istess ghall-beneficjarji
kollha tal-mizura jew sett ta’ operazzjonijiet.

2. Firrigward tal-kontrolli tal-kundizzjonalita stipulati fit-
Tagsima II tal-Kapitolu II, fejn it-tali kontrolli ma jistghux
jitwettqu qabel il-pagament, kwalunkwe pagamenti mhux dovuti
ghandhom jigu rkuprati skont l-Artikolu 5.
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KAPITOLU 1II
Kontroll, tnaqqis u eskluzjonijiet
Artikolu 10
Prin¢ipji generali
1. L-Istati Membri ghandhom juzaw is-sistema integrata ta’
amministrazzjoni u kontroll stipulata fil-Kapitolu 4 tat-Titolu 1I

tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 (minn hawn 'il quddiem
imsejha SIAK).

2. ID-verifika  tal-konformita = mal-kriterji  tal-eligibbilta
ghandha tikkonsisti minn kontrolli amministrattivi u fuq il-post.

3. L-osservanza tar-rekwiziti tal-kundizzjonalita ghandha tigi
vverifikata permezz ta’ kontrolli fuq il-post u, fejn xieraq,
permezz ta’ kontrolli amministrattivi.

4. Matul il-perjodu kopert minn impenn, il-bicciet tal-art li
ghalihom qed jinghata appogg ma jistghux jigu skambjati
minbarra fkazijiet fejn isir provvediment specifiku ghalihom
fil-programm ghall-izvilupp rurali.

Taqsima I

Konformita mal-kriterji tal-eligibbilta, 1-
impenji u 1-obbligi relatati

Sottotaqsima I
Kontroll
Artikolu 11

Kontrolli amministrattivi

1. Il-kontrolli amministrattivi ghandhom isiru ghall-appli-
kazzjonijiet ghal appogg, it-talbiet ghal pagamenti u d-dikja-
razzjonijiet l-ohra kollha mehtiega li jigu sottomessi minn bene-
ficjarju jew parti terza, u ghandhom ikopru l-elementi kollha li
huma possibbli u xieraq li jigu kkontrollati permezz ta’ mezzi
amministrattivi. Il-proceduri ghandhom jizguraw ir-registrazzjo-
ni tax-xoghol tal-kontroll imwettaq, ir-rizultati tal-verifika u 1-
mizuri mehuda fir-rigward tad-diskrepanzi.

2. I-kontrolli amministrattivi ghandhom jinkludu kontrolli
re¢iproci fejn possibbli u xieraqq, inter alia mad-dejta mis-
SIAK. Dawn il-kontrolli recipro¢i ghandhom japplikaw mill-
anqas ghall-bicciet ta’ art u l-bhejjem koperti minn mizura ta’
appogg sabiex jigi evitat kwalunkwe pagament mhux dovut tal-
ghajnuna.

3. Il-konformita mal-impenji fit-tul ghandha tigi kkontrollata.

4. L-indikazzjonijiet ta’ irregolaritajiet li jirrizultaw mill-kkon-
trolli reciproci ghandhom jigu segwiti minn kwalunkwe proce-
dura ohra amministrattiva xierqa, u, fejn necessarju, minn
kontroll fuq il-post.

5. Meta applikabbli, il-kontrolli amministrattivi fuq l-eligib-
bilta ghandhom jikkunsidraw ir-rizultati tal-verifiki mwettqa
minn servizzi, korpi jew organizzazzjonijiet ohra involuti fil-
kontroll tas-sussidji agrikoli.

Artikolu 12
Kontrolli fuq il-post

1. In-numru totali ta’ kontrolli fuq il-post dwar talbiet ghal
pagamenti pprezentati matul kull sena kalendarja ghandhom
ikopru mill-anqas 5 % tal-benefi¢jarji kollha li jaqghu fl-ambitu
ta’ dan it-Titolu. Madankollu, ghall-mizura stabbilita fl-
Artikolu 36(a)(iv) tar-Regolament (KE) Nru 1698/2005 ir-rata
ta’ 5 % ghandha tinkiseb fil-livell tal-mizura.

L-applikanti li jinsabu li mhumiex eligibbli wara l-kontrolli
amministrattivi m’'chandhomx jifformaw parti min-numru
minimu ta’ benefi¢jarji vverifikati skont l-ewwel subparagrafu.

2. Meta l-kontrolli fuq il-post jizvelaw irregolaritajiet sinifi-
kanti ghal mizura moghtija jew fregjun jew parti minn regjun,
l-awtorita kompetenti ghandha zzid kif xieraq l-ghadd ta’
kontrolli fuq il-post matul is-sena kurrenti u ghandha zzid kif
xieraq il-percentwal ta’ benefi¢jarji li ghandhom jigu kkontrollati
fuq il-post fis-sena ta’ wara.

3. Il-kampjuni ta’ kontroll tal-verifiki fuq il-post li ghandhom
jitwettqu skont il-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu, ghandhom jin-
tghazlu skont I-Artikolu 31 tar-Regolament (KE) Nru
1122/2009. Brizultat tal-analizi tar-riskju msemmi fdak 1-Arti-
kolu, I-Istati Membri jistghu jaghzlu mizuri specifici tal-benefic-
jarji ghall-kontroll fuq il-post.

4.  Ghall-benefi¢jarji ta’ kwalunkwe mizuri multiannwali li
jinvolvu pagamenti li jagbzu l-hames snin, I-Istati Membri
jistghu jiddeciedu, wara l-hames sena ta’ hlas, li jwettqu kontroll
ta’ mill-anqas 2.5 % ta’ dawk il-benefi¢jarji.

I-benefi¢jarji li jsirilhom kontroll skont l-ewwel subparagrafu ta’
dan il-paragrafu, m'ghandhomx ikunu kkunsidrati ghall-finijiet
tal-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 1.

Artikolu 13
Rapport ta’ kontroll

I-kontrolli fuq il-post taht din is-Sottotagsima ghandhom ikunu
s-suggett ta’ rapport ta’ kontroll li ghandu jigi stabbilit skont I-
Artikolu 32 tar-Regolament (KE) Nru 1122/2009.

Artikolu 14
Prin¢ipji generali dwar il-kontrolli fuq il-post

1. Il-kontrolli fuq il-post ghandhom ikunu mifruxin matul is-
sena abbazi ta’ analizi tar-riskji pprezentati mill-impenji diffe-
renti taht kull mizura ghall-izvilupp rurali.

2. Il-kontrolli fuq il-post tal-mizuri maghzula ghall-kontroll
kif imsemmi fl-Artikolu 12(3) ta’ dan ir-Regolament ghandhom
ikopru l-obbligi kollha ta’ benefi¢jarju li jistghu jigu kkontrollati
matul iz-Zjara.
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Artikolu 15

Elementi tal-kontrolli fuq il-post u determinazzjoni taz-
Zoni

1. L-stati Membri ghandhom jistabbilixxu Il-kriterji u I

metodi ta’ kontroll li jippermettu l-kontroll tal-impenji u I-

obbligi differenti tal-benefi¢jarju ghas-sodisfazzjon tar-rekwiziti

tal-Artikolu 48(1) tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru

1974/2006 ().

2. Meta l-Istati membri jipprovdu li elementi partikolari tal-
verifika fuq il-post jistghu jitwettqu abbazi ta’ kampjun, dak il-
kampjun ghandu jiggarantixx livell ta’ kontroll affidabbli u
rapprezentattiv. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu l-kriterji
ghall-ghazla tal-kampjun. Jekk il-verifiki fuq dak il-kampjun
jizvelaw irregolaritajiet, l-ambitu u l-iskop ta’ dak il-kampjun
ghandhom jigu estizi kif xieraq.

3. Fir-rigward tal-kontroll ta’ mizuri relatati maz-zona, il-
kontrolli fuq il-post ghandhom ikopru I-bicciet ta” art agrikoli
kollha u l-art mhux agrikola li ghalihom qed jintalab appogg.

4. Madankollu, id-determinazzjoni attwali tad-dags taz-zoni
ghal kontroll fuq il-post tista’ tkun limitata ghal kampjun ta’
mill-anqas 50 % taz-zoni, sakemm il-kampjun jiggarantixxi livell
affidabbli u rapprezentattiv ta’ kontroll fir-rigward taz-zona
kkontrollata u l-appogg mitlub. Jekk il-kontrolli fuq dak il-
kampjun jizvelaw xi irregolaritajiet, il-limitu u I-ghan tal-
kampjun ghandhom jigu estizi kif xieraq.

5. L-istabbiliment taz-zoni u t-telerilevament ghandhom
jitwettqu skont l-Artikolu 34(1) sa (5) u I-Artikolu 35 tar-Rego-
lament (KE) Nru 1122/2009.

Madankollu, ghall-mizuri stabbiliti fl-Artikolu 36(b)(iii), (iv) u (v)
tar-Regolament (KE) Nru 1698/2005, l-Istati Membri jistghu
jiddefinixxu tolleranzi xierqa, li fi kwalunkwe kaz m'ghandhomx
ikunu akbar mid-doppju tat-tolleranzi stabbiliti fl-Artikolu 34(1)
tar-Regolament (KE) Nru 1122/2009.

6.  Fir-rigward tal-kontroll ta’ mizuri relatati mal-annimali, il-
kontrolli fuq il-post ghandhom jitwettqu skont I-Artikolu 42
tar-Regolament (KE) Nru 1122/2009.

Sottotaqsima II
Tnaqqis u eskluzjonijiet
Artikolu 16
Tnaqqis u eskluzjonijiet relatati mad-daqs taz-zona

1. Jekk, ghal sena partikolari, benefi¢jarju ma jiddikjarax iz-
zoni agrikoli kollha, u d-differenza bejn iz-zona agrikola totali
ddikjarata fit-talba ghal pagament min-naha u z-zona ddikjarata
flimkien maz-zona totali tal-bicciet tal-art agrikoli mhux iddik-
jarati min-naha l-ohra, tkun izjed minn 3 % taz-zona ddikjarata,

() GU L 368, 23.12.2006, p.15.

l-ammont totali tal-ghajnuna skont il-mizuri relatati maz-zona
pagabbli lil dak il-benefi¢jarju ghal dik is-sena, ghandu jigi

mnaqqas b'sa 3 % skont il-gravita tal-ommissjoni.

L-ewwel subparagrafu ma ghandux japplika meta z-zoni agrikoli
kollha kkoncernati ikunu ddikjarati lill-awtoritajiet kompetenti
fil-kuntest ta:

(a) is-sistema integrata msemmija fl-Artikolu 15 tar-Regolament
(KE) Nru 73/2009, jew

(b) sistemi ohra ta’ amministrazzjoni u kontroll li jiggarantixxu
kompatibbilta mas-sistema integrata fkonformita mal-Arti-
kolu 26 ta’ dan ir-Regolament.

2. Ghallfinijiet ta’ dan I-Artikolu, iz-zZoni ddikjarati minn
benefi¢jarju i jircievu l-istess rata ta’ ghajnuna skont mizura
relatata maz-zona ghandhom jitqiesu bhala li jifformaw grupp
wiched ta’ ghelejjel. Fejn jintuzaw ammonti ta’ ghajnuna digres-
sivi, ghandha tkun ikkunsidrata l-medja ta’ dawk l-ammonti
relatata maz-zoni rispettivi ddikjarati.

3. Jekk iz-zona stabbilita ghal grupp ta’ ghelejjel tinstab li
hija ikbar minn dik iddikjarata fit-talba ghal pagament, iz-
zona ddikjarata ghandha tintuza ghall-kalkolu tal-ghajnuna.

Jekk iz-zona ddikjarata fit-talba ghal pagament tagbez iz-zona
stabbilita ghal dak il-grupp ta’ ghelejjel, I-ghajnuna ghandha tigi
kkalkulata abbazi taz-zona stabbilita ghal dak il-grupp ta’
ghelejjel.

Madankollu, meta d-differenza bejn iz-zona totali stabbilita u z-
zona totali ddikjarata fit-talba ghal pagament ghal mizura hija
anqas minn jew ugwali ghal 0,1 ettaru, iz-Zona stabbilita
ghandha titqies ugwali ghaz-zona ddikjarata. Ghal dan il-
kalkolu, ghandhom jigu kkunsidrati biss dikjarazzjonijiet Zejda
taz-zoni fil-livell tal-grupp tal-ghelejjel.

It-tielet subparagrafu m'ghandux japplika fejn id-differenza tir-
raprezenta izjed minn 20 % taz-zona totali ddikjarata ghall-
pagamenti.

Jekk ikun gie stabbilit limitu massimu ghaz-zona eligibbli ghall-
appogg, l-ghadd ta’ ettari ddikjarati fit-talba ghal pagament
ghandu jigi mnaqqgas ghal-limitu massimu.

4. l-istess zona sservi bhala l-bazi ghal talba ghal pagament
taht izjed minn mizura wahda relatata maz-zona, dik iz-Zona
ghandha tigi kkunsidrata separatament ghal kull wahda mill-
mizuri.

5. Fil-kaz imsemmi fit-tieni subparagrafu tal-paragrafu 3, I-
ghajnuna ghandha tigi kkalkulata fuq il-bazi taz-zona stabbilita
mnaqqsa b'darbtejn id-differenza misjuba jekk dik id-differenza
tkun izjed jew minn 3 % jew minn zZewg ettari, izda mhux izjed
minn 20 % taz-zona stabbilita.

Jekk id-differenza tkun izjed minn 20 % taz-zona stabbilita, 1-
ebda ghajnuna m'ghandha tinghata ghall-grupp ta’ ghelejjel in-
kwistjoni.
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Jekk id-differenza tkun izjed minn 50 %, il-beneficjarju ghandu
jkun eskluz ghal darb’ohra milli jircievi ghajnuna sad-differenza
bejn iz-zona ddikjarata fit-talba ghal pagament u Z-zona stabbi-
lita.

6. Jekk id-differenza bejn iz-zona ddikjarata fit-talba ghal
pagament u z-zona stabbilita, kif imsemmi fit-tieni subparagrafu
tal-paragrafu 3, tirrizulta minn dikjarazzjonijiet zejda mwettqa
intenzjonalment, l-ghajnuna li l-benefi¢jarju kieku kien ikun
intitolat ghaliha skont dak is-subparagrafu m’'ghandhiex tinghata
ghas-sena kalendarja kkoncernata skont il-mizura relatata maz-
zona kkoncernata meta dik id-differenza tkun izjed minn 0.5 %
taz-zona stabbilita jew izjed minn ettaru wiehed.

Jekk id-differenza tkun izjed minn 20 % taz-zona stabbilita, il-
benefi¢jarju ghandu jkun eskluz ghal darb’ohra milli jircievi 1-
ghajnuna, sa ammont ugwali ghall-ammont i jikkorrispondi
ghad-differenza bejn iz-zona ddikjarata u z-Zona stabbilita.

7. L-ammont li jirrizulta mill-eskluzjonijiet stipulati fit-tielet
subparagrafu tal-paragrafu 5u fit-tieni subparagrafu tal-pa-
ragrafu 6 ta’ dan l-Artikolu ghandu jigi kkumpensat skont I-
Artikolu  5b  tar-Regolament  tal-Kummissjoni (KE) Nru
885/2006 (1). Jekk l-ammont ma jistax jigi kumpensat komple-
tament skont dak l-Artikolu matul it-tliet snin kalendarji li
jsegwu s-sena kalendarja tas-sejba, il-bilan¢ dovut ghandu jigi
mhassar.

Artikolu 17
Tnaqgqis u eskluzjonijiet relatati mal-ghadd ta’ annimali

1. Ghallfinijiet ta" dan l-Artikolu, l-annimali bovini u l-anni-
mali ovini u kaprini ghandhom jigu ttrattati separatament.

Fir-rigward ta’ annimali minbarra dawk imsemmija fl-ewwel
subparagrafu, l-Istat Membru ghandu jistabbilixxi sistema xierqa
ta’ tnaqgis u eskluzjonijiet.

2. Jekk limitu individwali jew limitu massimu individwali
jkun applikabbli, l-ghadd ta’ annimali ddikjarati fit-talba ghal
pagament ghandu jigi mnaqqas ghal-limitu jew limitu massimu
stabbilit ghall-benefi¢jarju kkoncernat.

Fl-ebda kaz ma tista’ tinghata ghajnuna ghal ghadd ta’ annimali
akbar minn dak iddikjarat fit-talba ghal pagament.

Jekk l-ghadd ta’ annimali ddikjarat fit-talba ghal pagament
jagbez in-numru ta’ annimali stabbilit bhala rizultat ta’ kontrolli
amministrattivi jew fuq il-post, l-ghajnuna ghandha tigi kkalku-
lata abbazi tal-ghadd ta’ annimali stabbiliti.

3. Annimal bovin li jkun tilef tikketta tal-widna wahda jew
tnejn ghandu jitqies li huwa parti mill-annimali stabbiliti
sakemm jigi identifikat b'mod ¢ar u individwalment mill-
elementi l-ohra tas-sistema ghall-identifikazzjoni u r-registrazz-
joni tal-annimali bovini.

(") GU L 171, 23.6.2006, p. 90.

Fil-kaz ta’ irregolaritajiet li jinvolvu entrati mhux korretti fir-
registru tal-annimali bovini jew fil-passaporti tal-annimali, 1-
annimal bovin ikkoncernat ghandu jitqies li mhuwiex parti
mill-annimali stabbiliti biss jekk l-izbalji jinstabu fmill-anqas
zewg kontrolli fi Zmien 24 xahar. Fil-kazijiet l-ohra kollha I-
annimal ikkoncernat ghandu jitgies li mhuwiex parti mill-anni-
mali stabbiliti wara l-ewwel sejba.

L-Artikolu 3(4) ta’ dan ir-Regolament ghandu japplika ghall-
entrati, in-notifiki u r-registrazzjoni fis-sistema ghall-identifi-
kazzjoni tal-annimali bovini.

4. Fil-kaz imsemmi fit-tielet subparagrafu tal-paragrafu 2, I-
ammont totali tal-ghajnuna i I-benefi¢jarju huwa intitolat
ghaliha taht il-mizura ghandu jitnaqqas bil-percentwal li ghandu
jigi stabbilit skont il-paragrafu 6, jekk mhux izjed minn tliet
annimali jinstabu li ghandhom xi irregolaritajiet.

5. Jekk izjed minn tliet annimali jinstabu li ghandhom xi
irregolaritajiet, l-ammont totali tal-ghajnuna li l-benefi¢jarju hu
intitolat ghalih skont il-mizura ghandu jitnaqqas skont kif gej:

(a) bil-percentwal li ghandu jigi stabbilit skont il-paragrafu 6,
jekk dak il-percentwal ma jkunx izjed minn 10 %;

(b) bid-doppju tal-percentwal li ghandu jigi stabbilit skont il-
paragrafu 6, jekk dak il-percentwal ikun izjed minn 10 %
izda mhux izjed minn 20 %.

Jekk dak il-percentwal ikun izjed minn 20 %, l-ebda ghajnuna
m’'ghandha tinghata ghall-mizura kkoncernata.

Jekk dak il-percentwal ikun izjed minn 50 %, il-beneficjarju
ghandu jigi eskluz ghal darb’ohra milli jircievi ghajnuna sal-
ammont li jikkorrispondi ghad-differenza bejn l-ghadd ta’ anni-
mali ddikjarati u l-ghadd ta’ annimali stabbiliti skont it-tielet
subparagrafu tal-paragrafu 2. L-ammont li jirrizulta mill-eskluz-
joni ghandu jigi kkumpensat skont l-Artikolu 5b tar-Regola-
ment (KE) Nru 885/2006. Jekk l-ammont ma jistax jigi kkum-
pensat kompletament skont dak l-Artikolu matul it-tliet snin
kalendarji li jsegwu s-sena kalendarja tas-sejba, il-bilan¢ dovut
ghandu jigi mhassar.

6.  Sabiex jigu stabbiliti l-percentwali msemmija fil-paragrafi
4u 5, in-numru ta’ annimali misjuba li ghandhom xi irregola-
ritajiet ghandhom jigu divizi bl-ghadd ta’ annimali stabbiliti.

Fil-kaz ta’ applikazzjoni tat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 16(3)
tar-Regolament (KE) Nru 1122/2009, annimali li huma poten-
zjalment eligibbli li jinstabu li mhumiex identifikati jew irregis-
trati korrettament fis-sistema ghall-identifikazzjoni u r-regis-
trazzjoni tal-annimali bovini ghandhom jghoddu bhala annimali
misjuba li ghandhom xi irregolaritajiet.

7. Jekk id-differenza bejn l-ghadd tal-annimali ddikjarati u
dawk stabbiliti skont it-tielet subparagrafu tal-paragrafu 2 tirri-
zulta minn irregolaritajiet li saru intenzjonalment, l-ebda ghaj-
nuna m'ghandha tinghata ghall-mizura kkoncernata.
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Jekk il-percentwal stabbilit skont il-paragrafu 6 ikun izjed minn
20 %, il-benefi¢jarju ghandu jigi eskluz ghal darb’ohra milli
jircievi ghajnuna sal-ammont li jikkorrispondi ghad-differenza
bejn I-ghadd ta’ annimali ddikjarati u l-ghadd ta’ annimali stab-
biliti skont it-tielet subparagrafu tal-paragrafu 2. L-ammont li
jirrizulta mill-eskluzjoni ghandu jigi kkumpensat skont I-
Artikolu 5b tar-Regolament (KE) Nru 885/2006. Jekk l-ammont
ma jistax jigi kkumpensat kompletament skont dak l-Artikolu
matul it-tliet snin kalendarji li jsegwu s-sena kalendarja tas-sejba,
il-bilan¢ dovut ghandu jigi mhassar.

Artikolu 18

Tnaqqis u eskluzjonijiet fil-kaz ta’ nuqqas ta’ konformita
mal-kriterji ta’ eligibbilta, impenji u obbligi relatati ohra

1. L-ghajnuna mitluba ghandha tigi mnaqqgsa jew michuda
meta l-obbligi u l-kriterji li gejjin ma jigux sodisfatti:

(a) ghall-mizuri msemmija fl-Artikolu 36(a)(iv) u (v) kif ukoll
f(b)(v) tar-Regolament (KE) Nru 1698/2005, l-istandards
obbligatorji rilevanti kif ukoll ir-rekwiziti minimi ghall-uzu
ta’ fertilizzanti u prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, rekwi-
ziti ohra obbligatorji rilevanti kif imsemmi fl-Artikoli 39(3),
40(2) u 47(1) tar-Regolament (KE) Nru 1698/2005, u
impenji li jmorru lil hinn minn dawk l-istandards u rekwi-
Ziti; jew

(b) il-kriterji ta’ eligibbilta minbarra dawk relatati mad-daqs taz-
zona jew l-ghadd tal-annimali ddikjarati.

Fil-kaz ta’ impenji multiannwali, it-tnaqgis, l-eskluzjonijiet u 1-
irkupri tal-ghajnuna ghandhom japplikaw ukoll ghall-ammonti
diga mhallsa fis-snin precedenti ghal dak l-impenn.

2. L-Istat Membru ghandu jirkupra ufjew jichad l-appogg jew
jistabbilixxi l-ammont tat-tnaqgis tal-ghajnuna, b'mod partiko-
lari abbazi tas-severita, il-grad u n-natura permanenti tan-nuqqas
ta’ konformita misjub.

Is-severita tan-nuqqas ta’ konformita ghandha tiddependi, b'mod
partikolari, fuq l-importanza tal-konsegwenzi tan-nuqqas ta’
konformtia, waqt li jitqiesu l-ghanijiet tal-kriterji li ma gewx
sodisfatti.

Il-grad tan-nuqqas ta’ konformita ghandu jiddependi, b'mod
partikolari, fuq l-effett tal-operazzjoni kollha.

Jekk in-nuqgqas ta’ konformita huwiex ta’ natura permanenti jew
le ghandu jiddependi, b'mod partikolari, fuq id-dewmien tal-
effett jew il-possibbilta ta’ terminazzjoni ta’ dan l-effett permezz
ta’ mezzi ragonevoli.

3. Jekk in-nuqqas ta’ konformita jirrizulta minn irregolarita-
jiet li twettqu intenzjonalment, il-benefi¢jarju ghandu jigi eskluz
mill-mizura kkoncernata kemm ghas-sena kalendarja tas-sejba
kif ukoll ghas-sena kalendarja ta’ wara.

Taqgsima II
Kundizzjonalita
Sottotaqsima I
Kontroll
Artikolu 19
Regoli generali

1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 51(3) tar-Regolament
(KE) Nru 1698/2005, “kundizzjonalitd” ghandha tfisser konfor-
mita mar-rekwiziti statutorji ta’ tmexxija u l-kundizzjoni agri-
kola u ambjentali tajpa msemmija fl-ewwel subparagrafu tal-
Artikolu 50a(1) ta’ dak ir-Regolament u r-rekwiziti minimi
ghall-uzu ta’ fertilizzanti u prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti
msemmija fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 51(1) ta’ dak ir-
Regolament.

2. L-Artikolu 22 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 u l-Arti-
kolu 2, it-tieni subparagrafu, punti (2) u minn (32) sa (37), I-
Artikoli 8, 47, 48, 49, l-Artikolu 50 minbarra l-ewwel subpa-
ragrafu tal-paragrafu 1, I-Artikolu 51(1), (2) u (3), I-Artikoli 52,
53, 54, I-Artikolu 70(3), (4), (6) u (7), u I-Artikoli 71 u 72 tar-
Regolament (KE) Nru 1122/2009 ghandhom japplikaw mutatis
mutandis fir-rigward tal-kundizzjonalita.

3. Sabiex jigi kkalkulat it-tnaqqis imsemmi fl-Artikolu 21 ta’
dan ir-Regolament, ir-rekwiziti minimi ghall-uzu ta’ fertilizzanti
u prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti kif imsemmija fl-Arti-
kolu 39(3) tar-Regolament (KE) Nru 1698/2005 se jigu kkun-
sidrati i jirrigwardaw il-qasam tal-ambjent u l-qasam tas-sahha
pubblika, tal-annimali u tal-pjanti, rispettivament, kif stabbilit fl-
Artikolu 5(1) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009. [z-zewg rekwi-
ziti minimi ghandhom jigu kkunsidrati bhala “att” skont it-tifsira
tat-tieni paragrafu tal-Artikolu 2, punt (33), tar-Regolament (KE)
Nru 1122/2009.

Artikolu 20
Verifiki fuq il-post

1. Fdak li jirrigwarda r-rekwiziti u l-istandards li hija respon-
sabbli ghalihom, l-awtorita ta’ kontroll kompetenti ghandha
twettaq verifiki fuq il-post fuq mill-inqas 1% tal-benefi¢jarji
kollha li jissottmettu talbiet ghal pagamenti skont I-
Artikolu 36(a)(i) sa (v) u (b)), (iv) u (v) tar-Regolament (KE)
Nru 1698/2005.

2. I-kampjuni tal-benefi¢jarji i ghandhom jigu vverifikati
skont il-paragrafu 1 jistghu jintghazlu jew mill-kampjun tal-
benefi¢jarji li diga kienu maghzula skont l-Artikolu 12 ta’ dan
ir-Regolament, u li japplikaw ghalihom ir-rekwiziti jew stan-
dards rilevanti, jew mill-popolazzjoni kollha ta’ benefi¢jarji li
jissottomettu talbiet ghal pagament skont l-Artikolu 36(a)(i) sa
(v) u (b)@), (iv) u (v) tar-Regolament (KE) Nru 1698/2005 u li
huma obbligati li jissodisfaw ir-rekwiziti jew l-istandards rispet-
tivi.

3. Tista’ tintuza tahlita tal-proceduri stabbiliti fil-paragrafu 2
jekk din it-tahlita zzid l-effikacja tas-sistema ta’ kontroll.
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4. Meta l-atti u l-istandards rilevanti ghall-kundizzjonalita
jehtiegu li l-verifiki fuq il-post ma jigux avzati, l-istess rekwizit
ghandu japplika wkoll ghall-verifiki fuq il-post tal-kundizzjona-
lita.

Sottotaqsima II
Tnaqqis u eskluZjonijiet
Artikolu 21
Tnaqgqis u eskluzjonijiet

Minghajr prejudizzju ghall-Artikolu 51(2) tar-Regolament (KE)
Nru 1698/2005, fkaz li jigi stabbilit nuqqas ta” konformita, it-
tnaqqis u l-eskluzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 19(2) ta’ dan ir-
Regolament jigu applikati ghall-ammonti globali ta’ assistenza
taht l-Artikolu 36(a)(i) sa (v) u (b)), (iv) u (v) tar-Regolament
(KE) Nru 1698/2005 li diga nghata, jew sejjer jinghata, lill-
benefi¢jarji kkoncernati wara li l-benefi¢jaru jissotometti talbiet
ghall-pagament matul is-sena kalendarja li fiha ssir is-sejba.

Taqsima III
Ordni ta’ tnaqqis
Artikolu 22
Ordni ta’ tnaqqis

Fejn japplika diversi tnaqqis, dawn ghandhom jigu applikati fdin
l-ordni:

— l-ewwel skont I-Artikolu 16(5) u (6) flimkien mal-Arti-
kolu 17(4) u (5) ta’ dan ir-Regolament,

— imbaghad skont I-Artikolu 18 ta’ dan ir-Regolament,

— imbaghad ghall-sottomissjonijiet li jidhlu tard skont I-Arti-
kolu 23 tar-Regolament (KE) Nru 1122/2009,

— imbaghad skont I-Artikolu 16(1) ta’ dan ir-Regolament,

— imbaghad skont l-Artikolu 21 ta’ dan ir-Regolament,

— fl-ahhar, skont l-Artikolu 16(7) u 17(7) ta’ dan ir-Regola-
ment.

TITOLU 11

APPOGG GHAL ZVILUPP RURALI SKONT L-ASSI 1U L-ASSI
3 U CERTI MIZURI SKONT L-ASSI 2 U L-ASSI 4

KAPITOLU I
DispoZizzjonijiet introduttorji
Artikolu 23
Ambitu

Dan it-Titolu ghandu japplika ghal nefqa skont ir-Regolament
(KE) Nru 1698/2005 mhux kopert mit-Titolu I ta’ dan ir-Rego-
lament.

KAPITOLU II
Kontroll, tnaqqis u eskluZjonijiet
Sezzjoni I
Kontroll
Sottosezzjoni I
Disopozizzjonijiet generali
Artikolu 24
Kontrolli amministrattivi

1. Ghandhom isiru kontrolli amministrattivi fuq l-applikazz-
jonijiet ghal appogg, it-talbiet ghal pagament jew id-dikjarazzjo-
nijiet l-ohra kollha li ghandhom jigu sottomessi minn benefic-
jarju jew parti terza, u ghandhom ikopru l-elementi kollha li
huwa possibbli u xieraq li jigu kkontrollati permezz ta’ mezzi
amministrattivi. [l-proceduri ghandhom jehtiegu registrazzjoni
tal-hidma ta’ kontroll imwettqa, ir-rizultati tal-verifika u l-mizuri
mehuda fkaz ta’ diskrepanzi.

2. Il-kontrolli amministrattivi fuq l-applikazzjonijiet ghal
appogg ghandhom jinkludu b'mod partikolari I-verifika ta:

(a) l-eligibbilta tal-operazzjoni li ghaliha qed jintalab appogg;

(b) il-konformita mal-kriterji tal-ghazla stabbiliti fil-programm
ghall-izvilupp rurali;

() il-konformita tal-operazzjoni li ghaliha ged jintalab appogg
mar-regoli nazzjonali u tal-Unjoni applikabbli dwar, b'mod
partikolari, u fejn rilevanti, l-akkwisti pubblici, 1-ghajnuna
mill-Istat u standards ohrajn obbligatorji xierqa stabbiliti
bil-legizlazzjoni nazzjonali jew stabbiliti fil-programm
ghall-izvilupp rurali;

(d) ir-ragonevolezza tal-ispejjez sottomessi, li ghandhom jigu
evalwati bl-uzu ta’ sistema ta’ evalwazzjoni xierqa, bhal
spejjez ta’ referenza, tqabbil ta’ offerti differenti jew kumitat
tal-evalwazzjoni;

(e) l-affidabbilta tal-applikant, breferenza ghal kwalunkwe
operazzjonijiet kofinanzjati precedenti mwettqa mis-sena
2000.

3. Il-kontrolli amministrattivi fuq it-talbiet ghal pagament
ghandhom jinkludu b’'mod partikolari, u fejn xieraq ghat-talba
kkoncernata, verifika:

(a) tal-konsenja tal-prodotti u s-servizzi kofinanzjati;

(b) tar-realta tan-nefqa mitluba;

(c) tal-operazzjoni kompluta meta mqabbla mal-operazzjoni li
ghaliha giet sottomessa u approvata applikazzjoni ghal

appogg.
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4. Il-kontrolli amministrattivi fuq l-operazzjonijiet ta’ investi-
ment ghandhom jinkludu mill-anqas zjara wahda lill-ope-
razzjoni appoggata jew lis-sit tal-investiment sabiex jigi vveri-
fikat li l-investiment sar.

Madankollu, l-Istati Membri jistghu jiddeciedu li ma jwettqux
dik iz-zjara ghal ragunijiet gustifikati kif dovut, bhal jekk:

(a) l-operazzjoni tkun inkluza fil-kampjun ghal kontroll fuq il-
post skont l-Artikolu 25;

(b) l-operazzjoni koncernata tkun investiment zghir;

() l-Istat Membru jqis li r-riskju li ma jigux sodisfatti I-kundizz-
jonijiet biex jircievighajnuna huwa baxx, jew li r-riskju li I-
investiment ma jkunx sar huwa baxx.

Id-decizjoni msemmija fit-tieni subparagrafu u l-gustifikazzjoni
taghha ghandhom jigu rregistrati.

5. Il-kontrolli amministrattivi ghandhom jinkludu proceduri
biex jigi evitat finanzjament doppju ma’ skemi ohra tal-Unjoni
jew nazzjonali u ma’ perjodi ohra ta’ programmi. Meta jkun
hemm finanzjament minn sorsi ohra, dawk il-kontrolli
ghandhom jizguraw li I-ghajnuna totali li tkun inghatat ma
tagbizx il-limiti massimi permissibbli tal-ghajnuna.

6. Il-pagamenti mill-benefi¢jarji ghandhom jigu appoggati
minn fatturi u dokumenti li jaghtu prova tal-pagament. Meta
dan ma jkunx jista’ jsir, il-pagamenti ghandhom jigu appoggati
b’dokument ta’ valur probatorju ekwivalenti.

Artikolu 25
Kontrolli fuq il-post

1. L-Istati Membri ghandhom jorganizzaw kontrolli fuq il-
post fuq operazzjonijiet approvati bl-uzu ta’ bazi xierqa ta’
tehid ta’ kampjuni. Dawn il-kontrolli ghandhom, safejn ikun
possibbli, jitwettqu gabel isir l-ahhar pagament ghal operazzjoni.

2. In-nefqa koperta mill-kontrolli fuq il-post ghandha tir-
raprezenta mill-anqas 4 % tan-nefqa msemmija fl-Artikolu 23
li hija ffinanzjata mill-Fond Agrikolu Ewropew ghall-Izvilupp
Rurali (FAEZR) u li ghandha tithallas mill-agenzija tal-pagamenti
kull sena kalendarja. Ghandhom jigu kkunsidrati biss il-kontrolli
li jitwettqu sal-ahhar tas-sena kkoncernata.

Matul il-perjodu shih tal-programm, in-nefqa koperta ghandha
tirraprezenta mill-anqas 5 % tan-nefqa ffinanzjata mill-FAEZR.

3. Il-kampjun tal-operazzjonijiet approvati li ghandhom jigu
vverifikati skont il-paragrafu 1 ghandu jikkunsidra b’'mod parti-
kolari:

(a) il-bzonn li tigi kkontrollata tahlita xierqa tat-tipi u d-dagsi-
jiet tal-operazzjonijiet;

(b) kwalunkwe fatturi ta’ riskju identifikati wara l-kontrolli
nazzjonali jew tal-Unjoni;

(c) il-bzonn li jinzamm bilan¢ bejn l-assi u l-mizuri;

(d) il-htiega li ssir ghazla aleatorja ta’ bejn 20 % u 25 % tan-
nefqa.

4. L-ispetturi li jwettqu kontroll fuq il-post m'ghandhomx
ikunu gew involuti fil-kontrolli amministrattivi tal-istess ope-
razzjoni.

Artikolu 26
Kontenut tal-kontrolli fuq il-post

1.  Permezz tal-kontrolli fuq il-post, I-Istati Membri
ghandhom jivverifikaw:

(a) 1i t-talbiet ghal pagamenti sottomessi mill-benefi¢jarju huma
appoggjati b’dokumenti tal-kontabbilta jew ohrajn, inkluzi,
fejn necessarju, verifika tal-precizjoni tad-dejta fit-talba ghal
pagament abbazi tad-dejta jew dokumenti kummerdjali
mizmuma minn partijiet terzi;

Cx

ghal ghadd xieraq ta’ elementi ta’ nfig, li n-natura u z-zmien
tan-nefqa rilevanti jikkonformaw mad-dispozizzjonijiet tal-
Unjoni u jikkorrispondu ghall-ispecifikazzjonijiet approvati
tal-operazzjoni u x-xoghlijiet li twettqu attwalment jew is-
servizzi li nghataw attwalment;

(¢) li l-uzu jew l-uzu intenzjonat tal-operazzjoni huwa konsis-
tenti mal-uzu deskritt fl-applikazzjoni ghall-appogg;

(d) li l-operazzjonijiet iffinanzjati pubblikament gew implimen-
tati skont ir-regoli u l-politiki tal-Unjoni, spe¢jalment ir-
regoli dwar is-sejhiet ghall-offerti pubblici u l-istandards
obbligatorji rilevanti stabbiliti bil-legizlazzjoni nazzjonali
jew stabbiliti fil-programm ghall-izvilupp rurali.

2. Kontrolli fuq il-post ta’ talba ghal pagamenti maghzula
ghall-verifika kif imsemmi fl-Artikolu 25(3) ta’ dan ir-Regola-
ment, ghandhom ikopri l-impenji u l-obbligi kollha ta’ benefi¢-
jarju li jistghu jigu kontrollati matul iz-zjara.

3. Minbarra fkazijiet eccezzjonali, irregistrati kif suppost u
spjegati mill-awtoritajiet nazzjonali, il-kontrolli fuq il-post
ghandhom jinkludu Zjara lill-operazzjoni jew, jekk l-operazzjoni
mhijiex tangibbli, lill-promotur tal-operazzjoni.

4. Il-kontrolli li jissodisfaw ir-rekwiziti shah ta’ dan I-Artikolu
biss jistghu jinghaddu ghall-kisba tar-rata tal-kontroll stabbilita
fl-Artikolu 25(2).

Artikolu 27
Rapport ta’ kontroll

1. Kull kontroll fuq il-post u kontroll ex-post taht din it-
Tagsima ghandu jkun is-suggett ta’ rapport ta’ kontroll li jagh-
milha possibbli li jigu riveduti d-dettalji tal-kontrolli mwettqa.
Ir-rapport ghandu jindika b’'mod partikolari:
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(a) il-mizuri u l-applikazzjonijiet ikkontrollati;

(b) il-persuni prezenti;

(¢) jekk inghatatx notifika lill-benefi¢jarju taz-zjara u, jekk iva,
il-perjodu tan-notifika bil-quddiem;

(d) ir-rizultati tal-kontrolli u, fejn applikabbli, kwalunkwe osser-
vazzjoni partikolari;

(e) kwalunkwe mizura ta’ kontroll ohra li ghandha titwettaq.

2. Il-benefi¢jarju ghandu jinghata l-opportunita li jiffirma r-
rapport biex jiccertifika l-prezenza tal-benefi¢jarju matul il-
kontroll u jzid l-osservazzjonijiet tieghu. Meta jinstabu xi irre-
golaritajiet, il-benefi¢jarju ghandu jircievi kopja tar-rapport ta’
kontroll.

Sottosezzjoni II

Dispozizzjonijiet supplimentari ta’ kontroll

ghal mizuri specifici
Artikolu 28
Bdiewa ta’ eta zghira

Ghall-mizura stipulata fl-Artikolu 22(1) tar-Regolament (KE)
Nru 1698/2005, I-Istati Membri ghandhom jivverifikaw il-
konformitd mal-pjan tan-negozju skont l-Artikolu 13(3) tar-
Regolament (KE) Nru 1974/2006 permezz ta’ kontrolli ammi-
nistrattivi u, fuq bazi ta’ tehid ta’ kampjuni, permezz ta’
kontrolli fuq il-post.

Artikolu 28a
Irtirar bikri

Ghall-mizura msemmija fl-Artikolu 23 tar-Regolament (KE) Nru
1698/2005, Il-Istati Membri ghandhom jivverifikaw il-konfor-
mitd mar-rekwiziti fl-Artikolu 23(2)(b) u fl-Artikolu 23(3) ta’
dak ir-Regolament wara t-trasferiment tar-razzett. L-Istati
Membri jistghu jiddisponu mill-kontrolli fuq il-post wara I-
ewwel pagament ta’ appogg, sakemm il-kontrolli amministrat-
tivi, inkluzi l-kontrolli rec¢iproci xierqa, b'mod partikolari bl-in-
formazzjoni li hemm fil-bazi ta’ dejta elettroniku msemmi fl-
Artikolu 16 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009, jipprovdu l-as-
sigurazzjoni necessarja tal-legalita u r-regolarita tal-pagamenti.

Artikolu 28b

Appogg ghal skemi tal-kwalita tal-ikel rikonoxxuti mill-
Istati Membri

Ghall-mizura stipulata fl-Artikolu 32 tar-Regolament (KE) Nru
1698/2005, l-agenziji tal-pagamenti jistghu, fejn xieraq, jaghmlu
uzu minn evidenza li jir¢ievu minn servizzi, korpi jew organiz-
zazzjonijiet ohra biex jivverifikaw il-konformita mal-kriterji ta’
eligibbilta. Madankollu, dawn ghandhom jizguraw li jkollhom I-
assigurazzjoni li s-servizz, il-korp jew l-organizzazzjoni qed
joperaw sa standard suffi¢jenti ghall-kontroll tal-konformita
mal-kriterji tal-eligibbilta.

Artikolu 28c¢
Biedja ta’ semi-sussistenza

Ghall-mizura stipulata fl-Artikolu 34 tar-Regolament (KE) Nru
1698/2005, l-Istati Membri ghandhom jivverifikaw il-progress
fir-rigward tal-pjan tan-negozju skont il-paragrafu 2 ta’ dak I-
Artikolu permezz ta’ kontrolli amministrattivi u, fuq bazi ta’
tehid ta’ kampjuni, permezz ta’ kontrolli fuq il-post.

Artikolu 28d
Gruppi ta’ produtturi

Ghall-mizura stipulata fl-Artikolu 35 tar-Regolament (KE) Nru
1698/2005, l-Istati Membri ghandhom jirrikonoxxu l-grupp ta’
produtturi wara l-verifika tal-konformita tal-grupp mal-kriterji
stabbiliti fil-paragarafu 1 ta’ dak l-Artikolu u mar-regoli nazzjo-
nali. Wara r-rikonoxximent, il-konformita kontinwa mal-kriterji
ta’ rikonoxximent ghandha tigi verifikata mill-anqas darba matul
il-perjodu ta” hames snin permezz ta’ kontroll fuq il-post.

Artikolu 28e
Imprizi agrikoli li jkunu ghaddejjin minn ristrutturar

Ghall-mizura stipulata fl-Artikolu 35a tar-Regolament (KE) Nru
1698/2005, I-Istati Membri ghandhom jivvalutaw il-progress fir-
rigward tal-pjan ta’ negozju skont il-paragrafu 2 ta’ dak I-Arti-
kolu permezz ta’ kontrolli amministrattivi u, fuq bazi ta’ tehid
ta’ kampjuni, permezz ta’ kontrolli fuq il-post.

Artikolu 28f
Il-programm Leader

1. L-Istati Membri ghandhom jimplimentaw sistema xierqa
ghas-supervizjoni ta’ gruppi ta’ azzjoni lokali.

2. Fil-kaz ta’ nefqa taht l-Artikolu 63(a) u (b) tar-Regolament
(KE) Nru 1698/2005, I-Istati Membri jistghu jiddelegaw it-
twettiq tal-kontrolli amministrattivi msemmija fl-Artikolu 24
ta’ dan ir-Regolament lil gruppi ta’ azzjoni lokali permezz ta’
att formali. Madankollu, l-Istati Membri ghandhom jibqghu
responsabbli ghall-verifika tal-kapacita amministrattiva u ta’
kontroll ta’ dawk il-gruppi ta’ azzjoni lokali biex iwettqu dak
ix-xoghol.

Fil-kaz tad-delegazzjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu, l-Istati
Membri ghandhom iwettqu kontrolli regolari tal-operazzjonijiet
tal-gruppi ta’ azzjoni lokali, inkluzi kontrolli taz-zamma tal-
kotba u ripetizzjoni tal-kontrolli amministrattivi fuq bazi ta’
tehid ta” kampjuni.

L-Istati Membri ghandhom iwettqu wkoll kontrolli fuq il-post
kif imsemmi fl-Artikolu 26 ta’ dan ir-Regolament. Fil-kampjun
tal-operazzjonijiet approvati li ghandhom jigu kkontrollati fuq
il-post skont l-Artikolu 25(1) ta’ dan ir-Regolament, in-nefqa li
tikkoncerna l-programm Leader ghandha mill-anqas ikollha I-
istess percentwal li ghandha fin-nefqa msemmija fl-Artikolu 23
ta’ dan ir-Regolament.

3. Fil-kaz ta’ nefqa mgarrba taht l-Artikolu 63(c) tar-Regola-
ment (KE) Nru 1698/2005, il-kontrolli ghandhom jitwettqu
minn persuni indipendenti mill-grupp ta’ azzjoni lokali kkon-
cernat.
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Artikolu 28 g
Sussidji fuq ir-rati tal-imghax

Fil-kaz ta’ nefqa mgarrba taht I-Artikolu 49 tar-Regolament (KE)
Nru 1974/2006, il-kontrolli amministrattivi u l-kontrolli fuq il-
post ghandhom jitwettqu b’referenza ghall-benefi¢jarju u skont
it-twettiq tal-operazzjoni kkoncernata. L-analizi tar-riskju skont
l-Artikolu 25(3)(b) ta’ dan ir-Regolament ghandha tkopri, mill-
anqas darba, l-operazzjoni koncernata abbazi tal-valur skontat
tas-sussidju.

Barra minn hekk, l-Istati Membri ghandhom jizguraw, permezz
ta’ kontrolli amministrattivi u, jekk necessarju, permezz ta’
zjarat “in situ” lil istituzzjonijiet finanzjarji intermedji u ghand
il-benefi¢jarju, li I-pagamenti lill-istituzzjonijiet finanzjarji inter-
medji huma konformi mal-legizlazzjoni tal-Unjoni u mal-ftehim
konkluz bejn l-agenzija tal-pagamenti tal-Istat Membru u l-isti-
tuzzjoni finanzjarja intermedja kif stabbilit fl-Artikolu 49 tar-
Regolament (KE) Nru 1974/2006.

Artikolu 28h
Azzjonijiet ohra ta’ inginerija finanzjarja

Fil-kaz ta’ nefqa taht l-Artikolu 50 tar-Regolament (KE) Nru
1974/2006, l-Istati Membri ghandhom jizguraw, permezz ta’
kontrolli amministrattivi u, jekk necessarju, permezz ta’ zjarat
“in situ” lill-fondi jew l-isponsors taghhom, li hemm konformita
mal-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikoli 51 u 52 ta’ dak ir-Rego-
lament. Dawn ghandhom jivverifikaw spe¢jalment l-uzu korrett
tal-fondi u l-gheluq fl-ahhar tal-perjodu tal-programm.

Sottosezzjoni III
Kontrolli ex-post
Artikolu 29
Kontrolli ex-post

1. Il-kontrolli ex-post ghandhom jitwettqu fuq operazzjoni-
jiet ta’ investiment ghall-verifika tal-impenji skont Il-Arti-
kolu 72(1) tar-Regolament (KE) Nru 1698/2005 jew dettaljati
fil-programm ghall-izvilupp rurali.

2. Il-kontrolli ex-post ghandhom ikopru fkull sena kalen-
darja mill-anqas 1 % tan-nefqa tal-FAEZR ghall-operazzjonijiet
ta’ investiment li huma xorta suggetti ghal impenn kif imsemmi
fil-paragrafu 1 u li ghalihom l-ahhar pagament sar mill-FAEZR.
Huma biss il-kontrolli li jitwettqu sal-ahhar tas-sena kkoncernata
li ghandhom jigu kkunsidrati.

3. Il-kampjun ghall-operazzjonijiet li ghandhom ikunu kkon-
trollati fkonformita mal-paragrafu 1 ghandhom ikunu bbazati
fuq analizi tar-riskju u l-impatt finanzjarju tal-operazzjonijiet, il-
gruppi ta’ operazzjonijiet jew il-mizuri differenti. Parti mill-
kampjun ghandha tkun maghzula b'mod aleatorju.
Sezzjoni II
Tnaqqis u eskluzjonijiet
Artikolu 30
Tnaqqis u eskluzjonijiet

1. Il-pagamenti ghandhom jigu kkalkulati abbazi ta’ dak li
jinstab li huwa eligibbli matul il-kontrolli amministrattivi.

L-Istat Membru ghandu jezamina t-talba ghal pagament
mibghuta mill-benefi¢jarju, u jistabbilixxi l-ammonti li huma
eligibbli ghall-appogg. Dan ghandu jistabbilixxi:

(a) l-ammont pagabbli lill-benefi¢jarju abbazi biss tat-talba ghal
pagament;

(b) l-ammont pagabbli lill-benefi¢jarju wara ezaminazzjoni tal-
eligibbilta tat-talba ghal pagament.

Jekk l-ammont stabbilit skont il-punt (a) jagbez l-ammont
stabbilit skont il-punt (b) b'izjed minn 3 %, ghandu jigi applikat
tnaqgis mill-ammont stabbilit skont il-punt (b). L-ammont tat-
tnaqgis ghandu jkun id-differenza bejn dawn iz-zewg ammonti.

Madankollu, 1-ebda tnaqqis m’'ghandu jigi applikat jekk il-bene-
fi¢jarju jista’ juri li huwa m’'ghandux tort ghall-inkluzjoni tal-
ammont mhux eligibbli.

2. Meta jinstab li benefi¢jarju ghamel dikjarazzjoni falza
intenzjonalment, l-operazzjoni kkoncernata ghandha tigi
eskluza mill-appogg mill-FAEZR u kwalunkwe ammonti mhallsa
diga ghal dik l-operazzjoni ghandhom jigu rkuprati. Barra minn
hekk, il-benefi¢jarju ghandu jigi eskluz milli jircievi appogg taht
l-istess mizura ghas-sena kalendari tas-sejba u ghas-sena kalen-
darja ta’ wara.

3. It-tnaqqis u l-eskluzjonijiet imsemmija fil-paragrafi 1 u 2
ghandhom jigu applikati mutatis mutandis ghall-infiq mhux
eligibbli identifikat matul il-kontroll skont I-Artikoli 25 u 29.

PARTI III
DISPOZIZZJONIJIET FINALI
Artikolu 31
Rappurtagg

L-Istati Membri ghandhom jibaghtu rapport lill-Kummissjoni
sal-15 ta’ Lulju ta’ kull sena li:

(a) ikopri r-rizultati tal-kontrolli fuq it-talbiet ghal pagament
sottomessi taht it-Titolu I matul is-sena kalendarja prece-
denti u li jkunu relatati, b'mod partikolari, mal-punti li

gejjin:

(i) l-ghadd ta’ talbiet ghal pagamenti ghal kull mizura, I-
ammont totali kkontrollat ghal dawk it-talbiet, kif ukoll
iz-zona totali u l-ghadd totali ta’ annimali koperti bil-
kontrolli skont 1-Artikoli 11, 12 u 20;

(i) ghal appogg relatat maz-zona, iz-zona totali diviza
skont l-iskema ta’ ghajnuna individwali;

(ili) ghal mizuri relatati mal-annimali, -ghadd totali ta’ anni-
mali diviz skont l-iskema ta’ ghajnuna individwali;

(iv) ir-rizultat tal-kontrolli mwettqa, li jindika t-tnaqgis u I-
eskluzjonijiet applikati skont I-Artikoli 16, 17, 18 u 21;
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(b) ikopri l-kontrolli u r-rizultati tal-kontrolli fuq it-talbiet ghal
pagamenti skont I-Artikoli 24 u 25 ghal pagamenti li saru
matul is-sena kalendarja precedenti;

(c) ikopri l-kontrolli u r-rizultati tal-kontrolli mwettqa skont -
Artikoli 28 u 29 matul is-sena kalendarja precedenti.

Artikolu 32
Kontroll mill-Kummissjoni

L-Artikolu 27(2) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 ghandu
japplika ghall-appogg imhallas skont ir-Regolament (KE) Nru
1698/2005.

Artikolu 33
Rappurtagg tal-kontrolli lill-agenziji tal-pagamenti

1. Meta l-kontrolli ma jsirux mill-agenzija tal-pagamenti
responsabbli, 1-Istat Membru ghandu jizgura li tasal bizzejjed
informazzjoni dwar dawk il-kontrolli mill-agenzija tal-paga-
menti responsabbli. Hija r-responsabbilta tal-agenzija tal-paga-
menti li tiddefinixxi I-bzonnijiet taghha ghall-informazzjoni. L-
informazzjoni tista’ tkun rapport fuq kwalunkwe kontroll
imwettaq jew, jekk xieraq, tkun fil-forma ta’ rapport sommarju.

2. Ghandu jinzamm rekord ghall-verifika suffi¢jenti. Des-
krizzjoni indikattiva tar-rekwiziti ta’ rekord ghall-verifika suffic-
jenti hija moghtija fl-Anness L.

3. L-agenzija tal-pagamenti ghandu jkollha d-dritt li tivverfika
|-kwalita tal-kontrolli mwettqa minn korpi ohra, u li tircievi I-
informazzjoni l-ohra kollha li jkollha bzonn biex twettaq il-
funzjonijiet taghha.

Artikolu 34
Revoka

1. Ir-Regolament (KE) Nru 1975/2006 huwa rrevokat beffett
mill-1 ta’ Jannar 2011.

Madankollu, dan ghandu jkompli japplika fir-rigward tat-talbiet
ghal pagamenti sottomessi qabel I-1 ta’ Jannar 2011.

2. Referenzi ghar-Regolament (KE) Nru 1975/2006
ghandhom jinftichmu bhala referenzi ghal dan ir-Regolament
u ghandhom jinqraw skont it-tabella ta’ korrelazzjoni fl-Anness
II ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 35

Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum wara dak tal-
pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ghandu japplika mill-1 ta’ Jannar 2011.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, is-27 ta’ Jannar 2011.

Ghall-Kummissjoni
II-President
José Manuel BARROSO
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ANNESS 1

Deskrizzjoni indikattiva tar-rekwiziti ta’ informazzjoni ghal rekord ghall-verifika suffi¢jenti

Rekord ghall-verifika sufficjenti kif imsemmija fl-Artikolu 33(2), jkun prezenti meta, ghal assistenza partikolari:

(a) jippermetti r-rikonciljazzjoni bejn l-ammonti totali ddikjarati lill-Kummissjoni u 1-fatturi, id-dokumenti tal-kontabbilta
u d-dokumenti l-ohra ta’ appogg mizmuma mill-agenzija tal-pagamenti jew servizz ichor ghall-operazzjonijiet kollha
appoggjati mill-FAEZR;

(b) jippermetti l-verifika tal-pagament tan-nefqa pubblika lill-benefi¢jarju;

() jippermetti l-verifika tal-applikazzjoni tal-kriterji tal-ghazla lill-operazzjonijiet iffinanzjati mill-FAEZR;

(d) ikun jinkludi, safejn hu xieraq, il-pjan finanzjarju, ir-rapporti tal-attivitajiet, id-dokumenti relatati mal-ghoti tal-appogg,

id-dokumenti relatati mal-proceduri tas-sejhiet pubblici ghall-offerti u rapporti relatati ma’ kwalunkwe kontroll li jkun
twettag.
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ANNESS 11

Tabella ta’ korrelazzjoni

Regolament (KE) Nru 1975/2006

Dan ir-Regolament

Artikolu 1 Artikolu 1

Artikolu 2 Artikolu 4(3), (6), (7) u (9), Artikolu 5, Artikolu 7(1)
Artikolu 3 Artikolu 2

Artikolu 4 Artikolu 3

Artikolu 5 Artikolu 4(2), (4) u (8)

Artikolu 6 Artikolu 6

Artikolu 7 Artikolu 7(1), Artikolu 8(3), Artikolu 16(1)

Artikolu 8(3)

Artikolu 7(1), Artikolu 8(3)

Artikolu 9

Artikolu 9

Artikolu 10(1) u (2)

Artikolu 4(1)

Artikolu 10(3) sa (6)

Artikolu 10(1) sa (4)

Artikolu 11

Artikolu 11

Artikolu 12(1), (3) u (4)

Artikolu 12(1), (3) u (4)

Artikolu 12(2)

Artikolu 12(2) u Artikolu 15(3)

Artikolu 13

Artikolu 13

Article 14

Artikolu 14

Artikolu 15

Artikolu 15

Artikolu 16(1)

Artikolu 16(2) u (3)

Artikolu 16(2)

Artikolu 16(5)

Artikolu 16(4)

Artikolu 16(5) u (6)

Artikolu 16(6) u (7), rispettivament

Artikolu 17(1)

Artikolu 17(2) u (3)

Artikolu 17(2)

Artikolu 17(4), (5) u (6)

Artikolu 17(3)

Artikolu 17(5) u (7)

Artikolu 17(4)

Artikolu 17(1)

Artikolu 18

Artikolu 18

Artikolu 19(1)

Artikolu 19(1)

Artikolu 19(2)

Artikolu 19(2)

Artikolu 20(1)

Artikolu 20(1)

Artikolu 20(2)

Artikolu 19(2)

Artikolu 21(1)

Artikolu 19(2)
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Regolament (KE) Nru 1975/2006

Dan ir-Regolament

Article 21(2) u (3)

Artikolu 20(2)

Artikolu 21(4)

Artikolu 20(3)

Artikolu 22

Artikolu 19(2)

Artikolu 23(1), l-ewwel subparagrafu

Artikolu 21

Artikolu 23(1), it-tieni u t-tielet subparagrafi

Artikolu 19(2)

Artikolu 23(2)

Artikolu 19(3)

Artikolu 24

Artikolu 22

Artikolu 25

Artikolu 23

Artikolu 26(1), (2), (3) u (4)

Artikolu 24(1),(2),(3) u (4), rispettivament

Artikolu 26(5)

Artikolu 24(6)

Artikolu 26(6)

Artikolu 24(5)

Artikolu 26(7)

Artikolu 28b

Artikolue 27(1), (2) u (3)

Artikolu 25

Artikolu 27(4)

Artikolu 4(5)

Artikolu 28

Artikolu 26

Artikolu 28a

Artikolu 27

Artikolu 29

Artikolu 28a u 28c

Artikolu 30(1) u (2)

Artikolu 29(1)

Artikolu 30(3)

Artikolu 29(2)

Artikolu 30(4), l-ewwel subparagrafu

Artikolu 29(3)

Artikolu 30(4), it-tieni subparagrafu

Artikolu 31(1), l-ewwel, it-tieni u t-tielet subparagrafi

Artikolu 30(1), l-ewwel, it-tieni u t-tielet subparagrafi,
rispettivament

Artikolu 31(1), ir-raba’ subparagrafu

Artikolu 30(3)

Artikolu 31(2)

Artikolu 30(2)

Artikolu 32

Artikolu 28f(3)

Artikolu 33

Artikolu 28f(2)

Artikolu 34(a)

Artikolu 31(a)

Artikolu 34(b) u ()

Artikolu 31(b)

Artikolu 34(d)

Artikolu 31(c)

Artikolu 35

Artikolu 32

Artikolu 36(1)

Artikolu 19(2)

Artikolu 36(2), (3) u (4)

Artikolu 33(1), (2) u (3)

Artikolu 37

Artikolu 35
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 66/2011
tas-27 ta’ Jannar 2011

li jistabbilixxi l-valuri fissi tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ ¢ertu frott u

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzaz-
zjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar I-
OKS) (1),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1580/2007 tal-21 ta’ Dicembru 2007 dwar regoli dettaljati
ghall-applikazzjoni tar-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru
2200/96, (KE) Nru 2001/96 u (KE) Nru 1182/2007 fis-settur
tal-frott u hxejjex (), u b'mod partikolari I-Artikolu 138(1)
tieghu,

haxix

Billi:

Fl-applikazzjoni tal-konkluzjonijiet tan-negozjati kummerdjali
multilaterali ta¢-Ciklu tal-Urugwaj, il-Regolament (KE) Nru
1580/2007 jistipula l-kriterji ghall-istabbiliment mill-Kummiss-
joni tal-valuri fissi tal-importazzjoni minn pajjizi terzi, ghall-
prodotti u ghall-perjodi msemmijin fl-Anness XV, it-Taqsima
A tar-Regolament imsemmi,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

I-valuri fissi tal-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 138 tar-
Regolament (KE) Nru 1580/2007 huma stipulati fl-Anness
ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-28 ta’ Jannar
2011.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, is-27 ta’ Jannar 2011.

Ghall-Kummissjoni,
fisem il-President,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

L 299, 16.11.2007, p. 1.

() Gu
() GU L 350, 31.12.2007, p. 1.
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ANNESS

il-valuri fissi tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ ¢ertu frott u haxix

(EUR/100 kg)
Kodici NM Kodici tal-pajjiz terz () Valur fiss tal-importazzjoni

0702 00 00 IL 116,3
JO 73,2

MA 61,5

TN 95,5

TR 96,7

77 88,6

0707 00 05 EG 182,1
JO 82,9

MA 100,1

TR 132,7

77 124,5

0709 90 70 MA 67,1
TR 119,6

77 93,4

0709 90 80 EG 66,7
77 66,7

080510 20 AR 41,5
BR 41,5

EG 56,3

MA 58,1

TN 49,0

TR 72,1

ZA 41,5

77 51,4

080520 10 IL 174,2
MA 67,0

TR 79,6

77 106,9

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 69,9
0805 20 90 IL 81,6
M 94,5

MA 111,1

PK 51,5

TR 66,6

77 79,2

0805 50 10 AR 453
TR 56,1

9)'¢ 453

77 48,9

0808 10 80 AR 78,5
CA 96,6

CL 90,0

CN 92,4

MK 46,1

NZ 78,5

us 124,7

77 86,7

0808 20 50 CN 75,2
us 85,2

ZA 125,0

77 95,1

() In-nomenklatura tal-pajjizi ffissata mir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19). Il-kodi¢i “ZZ”
jirrapprezenta “origini ohra”.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 67/2011
tas-27 ta’ Jannar 2011

dwar il-hrug ta’ licenzji tal-importazzjoni ta’ ross fil-qafas tal-kwoti tariffarji stabbiliti ghas-
subperjodu minn Jannar 2011 bir-Regolament (KE) Nru 327/98

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzaz-
zjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar I-
OKS) (1),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1301/2006 tal-31 ta’ Awwissu 2006 li jistabbilixxi regoli
komuni ghall-amministrazzjoni tal-kwoti tariffarji ghall-impor-
tazzjoni tal-prodotti agrikoli rregolati minn sistema ta’ licenzji
ghall-importazzjoni (), u b'mod partikolari 1-Artikolu 7(2)
tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
327/98 ta’ 10 ta’ Frar 1998 li jiftah u li jipprovdi ghall-ammi-
nistrazzjoni ta’ ¢erti kwoti ta’ tariffi ghall-importazzjoni ta’ ross
u ross miksur (}) u b'mod partikolari l-Artikolu 5, l-ewwel sub-
paragrafu,

Billi:

(1) Ir-Regolament (KE) Nru 327/98 fetah u ddefinixxa I-mod
ta’ gestjoni ta’ Certi kwoti tariffarji ghall-importazzjoni
tar-ross u tar-ross miksur, imqassma skont il-pajjiz tal-
origini u fdiversi subperjodi skont l-Anness IX ghar-
Regolament imsemmi.

(2)  Is-subperjodu tax-xahar ta’ Jannar huwa l-ewwel subper-
jodu ghall-kwoti provduti fil-punti a), b), ¢) u d) tal-Arti-
kolu 1(1) tar-Regolament (KE) Nru 327/98.

(3)  Min-notifika maghmula skont I-Artikolu 8 a) tar-Regola-
ment (KE) Nru 327/98, jirrizulta li ghall-kwota/i bin-
numrufi  tas-serje  09.4153, 09.4154, 09.4112,
09.4116, 09.4117, 09.4118, 09.4119 u 09.4166, l-app-
likazzjonijiet imressqa matul l-ewwel ghaxart ijiem tax-
xoghol tax-xahar ta’ Jannar 2011, skont I-Artikolu 4(1)
tar-Regolament imsemmi, jinvolvu kwantita li tagbez dik
disponibbli. Jehtieg ghalhekk li jigi ddeterminat sa liema
punt jistghu jinhargu llicenzji ghall-importazzjoni, billi

GU L 299, 16.11.2007, p. 1.
() GU L 238, 1.9.2006, p. 13.
GU L 37, 11.2.1998, p. 5.

jigi stabbilit il-koeffi¢jent ta” allokazzjoni li ghandu jkun
applikat ghall-kwantitajiet mitluba ghall-kwota/i kkoncer-
natafi.

(4 Barra minn hekk, min-notifika msemmija hawn fug, jirri-
zulta li ghall-kwotafi bin-numrufi tas-serje 09.4127,
09.4128, 09.4148, 09.4149, 09.4150 u 09.4152, l-app-
likazzjonijiet imressqa matul l-ewwel ghaxart ijiem tax-
xoghol tax-xahar ta’ Jannar 2011, skont I-Artikolu 4(1)
tar-Regolament (KE) Nru 327/98, jinvolvu kwantita li ma
tagbizx jew hija daqs dik disponibbli.

(5)  Ghaldaqstant jehtieg li, ghall-kwoti bin-numru tas-serje
09.4127, 09.4128, 09.4148, 09.4149, 09.4150,
09.4152, 09.4153, 09.4154, 09.4112, 09.4116,
09.4117, 09.4118, 09.4119 u 09.4166, jigu definiti 1-
kwantitajiet totali disponibbli ghas-subperjodu ta’ wara,
skont l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 5 tar-Regolament
(KE) Nru 327/98,

(6)  Sabiex tigi zgurata gestjoni effikaci tal-procedura tal-hrug
tac-certifikati  tal-importazzjoni, dan ir-Regolament
ghandu jidhol fis-sehh ezatt wara li jigi ppubblikat,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

1. L-applikazzjonijiet ghal-licenzji tal-importazzjoni ta’ ross li
jaqghu taht il-kwota/i bin-numrufi tas-serje 09.4153, 09.4154,
09.4112, 09.4116, 09.4117, 09.4118, 09.4119, 09.4166
imsemmija fir-Regolament (KE) Nru 327/98, imressqa matul 1-
ewwel ghaxart jjiem tax-xoghol ta’ Jannar 2011, ghandhom
jaghtu lok ghall-hrug ta’ licenzji ghall-kwantitajiet mitluba,
mqassma skont il-koefficjent/i ta’ allokazzjoni stabbilit(i) fl-
Anness ghal dan ir-Regolament.

2. Il-kwantitajiet totali disponibbli fil-kuntest tal-kwoti
koperti bin-numri tas-serje 09.4127, 09.4128, 09.4148,
09.4149, 09.4150, 09.4152, 09.4153, 09.4154, 09.4112,
09.4116, 09.4117, 09.4118, 09.4119, 09.4166 i msemmija
fir-Regolament (KE) Nru 327/98, ghas-subperjodu tal-kwoti ta’
wara, huma stabbiliti fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum tal-pubblikaz-
zjoni tieghu fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.
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Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.
Maghmul fi Brussell, is-27 ta’ Jannar 2011.

Ghall-Kummissjoni,
fisem il-President,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali



L 25/28

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

28.1.2011

ANNESS

Kwantitajiet i ghandhom jigu allokati ghas-subperjodu tax-xahar ta’ Jannar 2011 u l-kwantitajiet disponibbli
ghas-subperjodu sussegwenti, b’applikazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 327/98

a) Kwota ta’ ross mithun kollu jew ross nofsu mithun kopert bil-kodici tan-NM 1006 30, provduta bl-Artikolu 1(1)(a)

tar-Regolament (KE) Nru 327/98

Origini

Numru tas-serje

Koeffi¢jent ta’ allokazzjo-
ni ghas-subperjodu ta’
Jannar 2011

Kwantitajiet totali disponibbli
ghas-subperjodu tax-xahar ta’
April 2011 (fkg)

L-Istati Uniti tal-Amerika 09.4127 ) 23 435 000
It-Tajlandja 09.4128 ) 14 800 088
L-Awstralja 09.4129 ? 1019 000
Joriginaw minn xi pajjiz ichor 09.4130 2 1 805 000

(") l-applikazzjonijiet ikopru kwantitajiet li huma anqas jew daqs il-kwantitajiet disponibbli: l-applikazzjonijiet kollha jistghu ghalhekk

jigu milqugha

(3) l-ebda kwantita disponibbli ghal dan is-subperjodu

Kwota ta’ ross imqaxxar kopert bil-kodi¢i tan-NM 1006 20, provduta bl-Artikolu 1(1)(b) tar-Regolament (KE) Nru

327/98:

Origini

Numru tas-serje

Koeffi¢jent ta’ allokazzjo-
ni ghas-subperjodu ta’
Jannar 2011

Kwantitajiet totali disponibbli
ghas-subperjodu tax-xahar ta’
Lulju 2011 (fkg)

Il-pajjizi kollha

09.4148

()

1634 000

(") l-ebda applikazzjoni tal-koeffi¢jent ta’ allokazzjoni ghal dan is-subperjodu: il-Kummissjoni ma rceviet l-ebda applikazzjoni ghal

licenzja

Kwota ta’ ross miksur, kopert bil-kodi¢i tan-NM 1006 40, provduta bl-Artikolu 1(1)(c) tar-Regolament (KE) Nru

327[98:
Koeffi¢jent ta’ allokazzjo- | Kwantitajiet totali disponibbli
Origini Numru tas-serje ni ghas-subperjodu ta’ | ghas-subperjodu tax-xahar ta’
Jannar 2011 Lulju 2011 (fkg)
It-Tajlandja 09.4149 ) 42 000 000
L-Awstralja 09.4150 ? 16 000 000
II-Gujana 09.4152 ? 11 000 000
L-Istati Uniti tal-Amerika 09.4153 1,639344 % 4500 007
Joriginaw minn xi pajjiz ichor 09.4154 4,545454 % 6 000 002

(") l-applikazzjonijiet ikopru kwantitajiet li huma anqas jew daqs il-kwantitajiet disponibbli. l-applikazzjonijiet kollha jistghu ghalhekk

jigu milqugha

(%) l-ebda applikazzjoni tal-koeffi¢jent ta’ allokazzjoni ghal dan is-subperjodu: il-Kummissjoni ma rceviet l-ebda applikazzjoni ghal

licenzja
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d) Kwota ta’ ross mithun jew nofsu mithun li jaga’ taht il-kodic¢i tan-NM 1006 30, provduta bl-Artikolu 1(1)(d) tar-

Regolament (KE) Nru 327/98:

Koeffigjent ta’ allokazzjo- | Kwantitajiet totali disponibbli
Origini Numru tas-setje ni ghas-subperjodu ta’ | ghas-subperjodu tax-xahar ta’
Jannar 2011 Lulju 2011 (fkg)
It-Tajlandja 09.4112 1,044174 % 0
L-Istati Uniti tal-Amerika 09.4116 1,666434 % 0
L-Indja 09.4117 1,162032 % 0
[I-Pakistan 09.4118 0,889679 % 0
Joriginaw minn xi pajjiz ichor 09.4119 1,088821 % 0
Il-pajjizi kollha 09.4166 0,848208 % 17 011 006
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TAL-KUNSILL
tal-24 ta’ Jannar 2011

li tahtar membru Latvjan u membru supplenti Latvjan fil-Kumitat tar-Regjuni

(2011/54/UE)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikolu 305 tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Gvern Latvjan,

Billi:

(1)  Fit-22 ta’ Dicembru 2009 u fit-18 ta’ Jannar 2010, il-
Kunsill ~adotta  d-Decizjonijiet ~2009/1014/UE u
2010/29/UE li jahtru l-membri u l-membri supplenti
fil-Kumitat tar-Regjuni ghall-perijodu mis-26 ta’ Jannar
2010 sal-25 ta’ Jannar 2015 (%).

(2)  Konsegwentement ghat-tmiem tal-mandat tas-Sur Ainars
SLESERS sar vakanti siggu ta’ membru fil-Kumitat tar-
Regjuni.

(3)  Konsegwentement ghat-tmiem tal-mandat tas-Sur Sergejs
DOLGOPOLOVS sar vakanti siggu ta’ membru supplenti,

(") GU L 348, 29.12.2009, p. 22, u GU L 12, 19.1.2010, p. 11.

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Huma b’dan mahturin fil-Kumitat tar-Regjuni ghall-bgija tal-
mandat attwali, jigifieri sal-25 ta’ Jannar 2015:

(a) bhala membru:

— Is-Sur Dainis TURLAIS, Rigas domes, Drosibas, kartibas
un korupcijas novérSanas jautdgjumu komitejas priekssé-
détajs

u

(b) bhala membru supplenti:

— Is-Sur Viktors GLUHOVS, Rigas domes deputats, Pilsétas
attistibas komitejas loceklis

Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh filjum tal-adozzjoni
taghha.

Maghmul fi Brussell, 1-24 ta’ Jannar 2011.

Ghall-Kunsill
I1-President
FAZEKAS S.
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DECIZJONI TAL-KUNSILL
tal-24 ta’ Jannar 2011

li tahtar tliet membri Svedizi u erba’ membri supplenti Svedizi fil-Kumitat tar-Regjuni

(2011/55/UE)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Europea, u b'mod partikolari I-Artikolu 305 tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Gvern Svediz,

Billi:

1)

Fit-22 ta’ Dicembru 2009 u fit-18 ta’ Jannar 2010, il-
Kunsill —adotta  d-Decizjonijiet ~2009/1014/EU u
2010/29/EU i jahtru l-membri u l-membri supplenti
fil-Kumitat tar-Regjuni ghall-perijodu mis-26 ta’ Jannar
2010 sal-25 ta’ Jannar 2015 (1).

Konsegwentement ghat-tmiem tal-mandat tas-Sur Kent
JOHANSSON, is-Sinjura Maria WALLHAGER NECKMAN u
s-Sinjura Kristina ALVENDAL, saru vakanti s-siggijiet ta’
tliet membri fil-Kumitat tar-Regjuni. Konsegwentement
ghat-tmiem tal-mandat tas-Sinjura Susanna HABY, is-Sur
Bernth JOHNSON, is-Sur Jens NILSSON u s-Sinjura Ingela
NYLUND WATZ, saru vakanti s-siggijiet ta’ erba’ membri
supplenti,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONE:

Artikolu 1

Huma b’dan mahturin fil-Kumitat tar-Regjuni ghall-bqija tal-
mandat attwali, jigifieri sal-25 ta’ Jannar 2015:

(a) bhala membri:
— Is-Sur Kent JOHANSSON, Skara kommun
— Is-Sinjura Britt-Marie LOVGREN, Umed kommun

— Is-Sinjura Jelena DRENJANIN, Huddinge kommun

(b) bhala membri supplenti:

— Is-Sur Martin ANDREASSON, Vistra Gétalands ldns lands-
ting

— Is-Sinjura Marie SALLSTROM, Blekinge lins landsting

— Is-Sinjura Marie-Louise RONNMARK, Umed kommun

— Is-Sinjura Carin JAMTIN, Stockholms kommun
Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fil-jum meta tigi adot-
tata.

Maghmul fi Brussell, 1-24 ta’ Jannar 2011.

Ghall-Kunsill
11-President
FAZEKAS S.

() GU L 348, 29.12.2009, p. 22 u GU L 12, 19.1.2010, p. 11.









PREZZ TAL-ABBONAMENT 2011 (minghajr VAT, inkluzi l-ispejjez tal-posta b’kunsinna normali)

ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, edizzjoni stampata biss 22 lingwa uffi¢jali tal-UE Eur 1 100 fis-sena
l-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, stampati + DVD annwali 22 lingwa uffi¢jali tal-UE Eur 1200 fis-sena
lI-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L, edizzjoni stampata biss 22 lingwa uffi¢jali tal-UE Eur 770 fis-sena
ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, DVD fix-xahar (kumulattiva) 22 lingwa uffi¢jali tal-UE Eur 400 fis-sena
Suppliment tal-Gurnal Uffigjali (serje S), Swieq Pubbli¢i u Appalti, | multilingwi: Eur 300 fis-sena
DVD, edizzjoni fil-gimgha 23 lingwa uffi¢jali tal-UE
Il-Gurnal Ufficjali tal-UE, serje C — Kompetizzjonijiet Skont il-lingwa/i Eur 50 fis-sena
tal-Kompetizzjoni

L-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea, li johrog fil-lingwi uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, hu disponibbli
f22 verzjoni lingwistika. Inkluzi fih hemm is-serje L (Legizlazzjoni) u C (Informazzjoni u Avvizi).

Kull verzjoni lingwistika jehtigilha abbonament separat.

B’konformita mar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 920/2005, ippubblikat fil-Gurnal Ufficjali L 156 tat-18
ta’ Gunju 2005, li jistipula li l-istituzzjonijiet tal-Unjoni Ewropea mhumiex temporanjament obbligati li jiktbu I-atti
kollha bl-Irlandiz u li jippubblikawhom b’din il-lingwa, il-Gurnali Ufficjali ppubblikati bl-Irlandiz jinbieghu apparti.

L-abbonament tas-Suppliment tal-Gurnal Ufficjali (serje S — Swieq Pubbli¢i u Appalti) jigbor fih it-total tat-23
verzjoni lingwistika uffi¢cjali fDVD wahdieni multilingwi.

Fuq rikjesta, l-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jaghti d-dritt li I-abbonat jircievi diversi annessi
tal-Gurnal Uffi¢jali. L-abbonati jigu mgharrfa dwar il-hrug tal-annessi permezz ta’ “Awviz lill-garrej” inserit
Pll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Bejgh u Abbonamenti

Abbonamenti fil-perjodici diversi bi hlas, bhalma huwa I-abbonament f/l-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea, huma
disponibbli mill-ufficini tal-bejgh taghna. Il-lista tal-ufficini tal-bejgh hi disponibbli fuq I-internet fl-indirizz li gej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_mt.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) joffri ac¢ess dirett u bla hlas ghal-ligijiet tal-Unjoni Ewropea. Dan
is-sit jippermetti li jkun ikkonsultat /I-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea u jinkludi wkoll it-Trattati,
il-legizlazzjoni, il-gurisprudenza u l-atti preparatorji tal-legizlazzjoni.

Biex tkun taf aktar dwar I-Unjoni Ewropea, ikkonsulta: http://europa.eu

L-Uffi¢¢ju tal-Pubblikazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea
2985 Il-Lussemnburgu
IL-LUSSEMBURGU




